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Vazeny zakazniku,

Vitame Vas v rodiné ptiznivcl e-kolobéZek. Dékujeme Vam, Ze jste si vybrali e-kolobézku

znacky BLUETOUCH a véfime, ze denné ocenite moznosti, které tento produkt nabizi.

PFi vyvoji e-kolobézek BLUETOUCH jsme kladli diraz na vyladéni kazdého detailu

a dusledné jsme testovali vSechny jeji ¢asti. Vysledkem je precizné zpracovany stroj, ktery
vam zajisti mobilitu, pohodli a svobodu v nejuspornéjsi formé pfepravy. Tento revoluéni

a stylovy dopravni prostifedek je lehce pfenosny, ekologicky a ekonomicky.

Uz nebudete vice feSit parkovaci mista, pfeplnéné hromadné dopravni prostfedky

a naklady na provoz. E-kolobézka BLUETOUCH nabizi idedlini jizdni vlastnosti, jednoduchou
manipulaci s moznosti flexibilniho slozeni kdekoliv je potfeba, a v neposledni fadé vysoce
hospodarny provoz.

Uzijte si radost z jizdy s novou e-kolobéZkou BLUETOUCH a vratte se bezpe¢né domd.

Vice informaci a manual v elektronické podobé ke stazeni na www.bluetouch.cz

BLUETOUCH je registrovana ochranna znamka.

O)y BLUETOUCH.
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Modely a nanhradni dily

Télo:

Dily:

3. Sada naradi

1. Uzivatelsky manual

M~

4, Nabije¢ka 5. Sedlo 6. Srouby

> Upozornéni:
Peclivé zkontrolujte, zda néco nechybi nebo neni poskozeno. V takovém pfipadé nas prosim
kontaktujte pfimo.

S e-kolobéZzkou manipulujte podle doporuéeni v tomto manualu. Dodrzujte bezpeénostni
pokyny, abyste se vyhnuli pfipadnym riskantnim situacim.

Stejné jako pfi ostatnich sportech i pfi jizdé na e-kolobézce je tfeba brat v potaz moznost
zranéni a poSkozeni vyrobku. Je velmi dilezité mit na paméti dodrzovani vSech bezpeénost-
nich pravidel.




3 Popis funkel

Rychloupinak
Kuli¢ky (loZiska)

Svisla trubka

Ovladaci knoflik

Nabijeci  protiskluzova
konektor podlozka

Svétlomet i Zadni svétlo
Predni tlumic

Zadni tlumic¢
Predni blatnik

Automatické
senzorové svétlo

Bocéni svétlo Zadni blatnik

Predni kolo Kryt baterie



Bezpecnostni pokyny

> Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte ndsledujici dllezité bezpecénostni informace
a dodrzujte je.

N 4 N

1. Je povolena pouze jizda jedné
dospélé osoby.

2. Pfed kazdou jizdou prosim
noste ochranné vybaveni.

-

4. Nejprve nékolikrat cvicte na
prazdném misté a teprve poté vyjedte

na silnici.

~

5. Nejezdéte pouze s jednou rukou nebo jednou nohou, méjte obé ruce na fiditkach a obé
nohy na stupatku.



CzZ

6. Pro vasi bezpec¢nost je maximalni
rychlostni limit elektrické kolobézky
25 km/h. P¥i rychlosti nad 15 km/h
zapnéte predni svétlo.

-

8. P¥i jizdé po nerovném povrchu
prosim zpomalte nebo z elektrické
kolobéZky sesednéte.

10. Nejezdéte v kaluzich, kde je
hloubka vody vétsi nez 4 cm.

-

7. Nezapinejte elektrickou kolobézku,
pokud je teplota nizsi nez -5 °C.

9. Nejezdéte po kluzkém povrchu.

4 N

N
®\>
“Z

11. Nejezdéte za Spatného pocasi, jako
je dést nebo snih.



12. Neprekracéujte maximalni
povolené zatizeni stanovené
vyrobcem a uvedené v této
uzivatelské pfirucce.

14. Snazte se jezdit na elektrické
kolobéZce po rovném povrchu.

R I

Stav produktu v rozlozeném stavu

13. Nepouzivejte elektrickou
kolobézku, pokud je okolni teplota
pfiliS nizka nebo pfilis vysoka.
Udrzujte elektrické vozidlo mimo
dosah hoflavych latek a otevieného
ohné.

4 N

15. Dodrzujte silniéni dopravni
predpisy a znaceni. P¥i jizdé po
silnici se drzte vpravo.

/obrazeni produktu

Stav produktu ve slozeném stavu




3 Montaz produktu
4

1. Vytahnéte kolobézku do oteviené polohy a poté 2. Vezméte hlavni kabel fiditek
vysuiite stojanek. Zajistéte skladaci spinac. (T-bar) a hlavovy sloupek.

.

3. Zapojte konektor. Nasurite sloupek na predni 4. Pomoci naradi utahnéte Srouby
vidlici. Dbejte na to, aby nedoslo ke skripnuti a poté zkontrolujte, zda je v poradku
kabelu. zapnuti a vypnuti napajeni.

Teleskopicka ridici tyC

> Teleskopicky mechanismus pfedniho sloupku je rozdélen do 3 poloh, konkrétné nizka polo-
ha, stfedni poloha a vysoka poloha.

> Nejprve uvolnéte rychloupindk, poteé jednou rukou stisknéte pruzinovou kuli¢ku a sou¢asné
druhou rukou zatlacte fiditka dolU.

> Vyska se timto zpisobem nastavuje z nizké do vysoké polohy nebo z vysoké do nizké polo-
hy. Nakonec rychloupinak opét zajistéte.




Rychloupinak
Vysoka poloha
Kulickové loZisko s pruzinou
Stredni poloha
Nizka poloha

-

1. Jednou rukou stisknéte klips, druhou rukou
vytahnéte svislou trubku nahoru.

2. Vytahnéte T-fiditka nahoru.

3. Po vytazeni T-fiditek zvednéte skladaci klips.

4. Zajistéte skladaci klips.

10



3 Kroky skladani

> Z dlvodu vasi bezpecnosti skladejte elektrickou kolobéZzku pouze pfi vypnutém napajeni.

~

1. Vytahnéte bezpec€nostni pojistku 2. Vytahnéte skladaci zapadku
smérem nahoru. smérem ven.

\

3. Sklopte predni ¢ast elektrické 4. Zavéste hacek paky do otvoru haku.
kolobézky dol.

Pripojit nabijecku Po nabiti zavfit
horni kryt

> 1. Oteviete vodotésnou zaslepku nabijeciho portu a poté zasurite konektor nabijeCky do
nabijeciho portu.

> 2. Zapojte nabijeCku do elektrické sité.

> 3. Kdyz sviti Cervené svétlo, znamena to, ze se nabiji.



Preprava
p

- /

Kolobézku lze prenaset jednou nebo obéma rukama, jak je znazornéno na obrazku.

Kroky montaze sedla
4 N 4 7 N

1. Pfipevnéte drzak sedla k pedalu 2. Po zajisténi 4 Sroubl uvolnéte
bateriového boxu pomoci 4 Sroubd. sedlo pro rychlou demontaz.

3. Kdyz je sedlo pfipraveno 4. Kdyz je sedlo na misté,
k vyjmuti a je uvolnéné, vlozte otocte jim pro jeho rychlé
sedlo do odpovidajici drazky. vyjmuti a zajisténi.

12



CzZ

/ 7/

ani sedla

<roky sklad
- N

~

1. Uvolnéte sedlo a sklopte
jej ve sméru Sipky, jak je
znazornéno.

2. Kdyz je sedlo pfipraveno
k sejmuti a sklopeni, stisknéte
osu sedla na strané.

Kroky rozlozeni sedla

3. Kdyz je osa sedla
stla¢ena dold, polozte
jednu ruku na drzak sedla
a pomalu sedlo sklopte.

~

~

1. Stisknéte osu sedadla dolt
a zaroven zvedejte drzak
sedadla.

4. Kdyz je potvrzeno, ze osa
sedadla je zajiSténa v drazce,
zvednéte sedadlo nahoru

a zajistéte jej.

2. Kdyz je drzak sedadla zcela
ve svislé poloze, uvolnéte osu
sedadla tak, aby osa zapadla
do drazky.

3.Zatreste drzakem sedadla,
abyste se ujistili, Ze osa
sedadla je spravné zasunuta
v drazce.



Struktura ridicino systéemu

4 N

LCD displej

Leva brzdova packa Prava brzdova packa

. T-tyé
Riditka &

Tlac¢itko svétlometu EIektriéky

Tlacgitko prepinace

zamek rychlostniho stupné

- /

\%

1. VloZzte kli¢ a otocte jej doprava pro zapnuti napajeni.

\%

2. Dlouhym stiskem zapnete/vypnete elektrickou kolobézku.

\

3. Kratkym stiskem jednou pfepnete rychlostni stupen, vychozi Groven je 4.

\%

Po spusténi stisknéte funkéni tladitko tfikrat pro vstup do rozhrani nastaveni menu.

P1 Nastaveni volby km/mile, vychozi je km

P2 Nastaveni Urovné napéti: 36V / 48V / 52V / 60V / 72V

P4 Pocet magnetickych poli tachometru: rozsah 1-100, vychozi 30

P5 Volba tempomatu: 0 = bez tempomatu, 1 = tempomat

P6 Nastaveni nulového / nenulového rozjezdu 0 = nulovy rozjezd, 1 = nenulovy rozjezd

Nastaveni omezeni rychlosti: rozsah 0—-100 % maximalni rychlosti. V rozhrani nastaveni parametr(,

P7 naptiklad u P1, pokud neni nutnd zména, stisknéte tlacitko jednou pro pfechod na P2.

14
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Provozni pokyny

> 1. Tlac¢itko napajeni:
Otocte klicek doprava pro zapnuti napajeni, poté jej oto¢te doleva pro vypnuti napajeni.

> 2. Nastaveni prevodového stupné:
Stisknéte tlacitko na plynové pacce pro pfepinani prevodovych stupnil: 1. stupen (ECO),
2. stupeni (D), 3. stupen (S).

> 3. Rezim Fizeni rychlosti:
Start bez nulového rozjezdu: Plynovy systém zacéne fungovat po dosazeni rychlosti = 3 km/h.
Poté plynule stisknéte plynovou packu, rychlost se pfepina od 1 do 25 km/h.

> 4, Ovladani brzd:
Levou rukou drzte brzdovou packu, ¢im silngji ji stisknete, tim rychlejsi je brzdéni. Nejrychlejsi-
ho brzdéni dosahnete souasnym stisknutim pravé brzdové packy.

> 5. Tla¢itko napajeni LED svétel:
Pfi zapnutém napajeni stisknéte tlacitko svétel dopfedu pro zapnuti pfedniho svétla, bo¢nich
svétel a zadniho svétla. Stisknéte tlacitko zpét pro vypnuti vSech svétel.

> 6. Tempomat:

Po zapnuti tempomatu, kdyz vozidlo dosahne nastavené rychlosti, systém automaticky udrzuje
tuto rychlost. Po uvolnéni plynové packy se kolobézka pohybuje konstantni rychlosti. Pro zruse-
ni tempomatu stisknéte levou brzdovou packu nebo aktivujte elektronickou brzdu.

> 7. Rezim nulového startu:

Polozte jednu nohu na naslapnou plochu a druhou na zem, poté plynule stisknéte plynovou
packu. Po rozjezdu polozte i druhou nohu na naslapnou plochu. Doporuceny rozsah rychlosti
pfi jizdé je 1 km/h az 50 km/h.



Pokyny K jizde

e ~\> 1. Vyberte si oteviené misto pro jizdu.

> 2. Pfed kazdou jizdou rozlozte elektrickou kolobézku
podle pokyn( k rozloZeni a pouzivejte ochranné vybaveni.

> 3. Otocte klicek doprava pro zapnuti napajeni.

> 4. Jednu nohu postavte na naslapnou plochu, druhou
na zem.

> 5. Jakmile se kolobé&Zka za€ne pohybovat, polozte
\_ /i druhou nohu na naslapnou plochu. Zaroven pravym

palcem postupné silnéji stiskujte plynovou packu —
rychlost se bude plynule zvySovat.

Ve , ™\> 6.V nouzove situaci silngji stisknéte brzdove packy
- rukama, kolobézka se zastavi rychleji plynuleji.

> 7.Za béznych podminek drzte levou rukou brzdovou
packu — kolobézka se v kratkém Case vypne a zabrzdi.

> Tipy: Z dlivodu bezpeénosti model BT600 pouziva
funkci startu bez nulového rozjezdu. To znamena, ze
plynovy systém zacne fungovat az poté, co se kolobéz-
ka rozjede na kratkou vzdalenost, pokud je tato funkce
zvolena.

Baterie a nabijecka

Kazdy model BT600 je vybaven lithiovou baterii a nabijecim zafizenim. Kazda elektricka
kolobé&Zka a nahradni dil maji své vlastni sériové &islo. Porucha mize vzniknout v disledku
selhani baterie nebo pouzitim nabijeciho zafizeni jiného vyrobce &i jiného typu nabijecky. V
pfipadé poskozeni baterie nebo nabijecky z téchto dlvodl se na vyrobek nevztahuje zaruka.

000000 > Baterie:
Baterii modelu BT600 Ize nabit minimalné 800x, coz je nami garantovano.
Za normalnich podminek je mozné vice nez 1000 nabijecich cykld.

\! ‘ > Nabije¢ka baterie:
NabijeCka je vybavena automatickym systémem preruSeni obvodu pfi plném
nabiti baterie. Doba nabijeni je 7-8 hodin, pokud baterie neni poSkozena nespravnym
nabijenim. Pokud se baterie nenabiji, kontaktujte servisni centrum. Pokud je baterie
poskozena z jinych nestandardnich divodd, nevztahuje se na ni zaruka.

16



3| CD disple]

Levy smérovy ukazatel Brzda Rychlost Prévy smérovy ukazatel

B S—— —

%\
> %\

Nenulovy start 7
Jednopohon 4§—~— BINGLE

Dvojpohon DUAL

Stav baterie H— }EEEB-H }H
Kapacita baterie Nt @ OT& E H Eﬁ EE ﬁ =2 H km/h / chybovy kéd

i "\ £l
Svétlomet - P Ikona tempomatu
B O A p

fevodovy stupen

Rychlost km/h (mph)

T

N ),
\

\_ Trip / ODO J

INndikace stavu

Indikator stavu svétlometu:

Zapnuto Vypnuto

Svétlomety jsou zapnuté a pfipravené k pouziti Svétlomety jsou vypnuté

Indikace jizdniho rezimu:

ECO rezim (Usporny rezim)

7/
Udrzba
> MAZACI OLEJ
Kazdych 6 mésicl je nutné pouzit specialni mazivo na pohyblivé ¢asti elektrické kolobézky.
Pravidelné kontrolujte, zda kolobézka nevykazuje poruchy. Kazdé 3 mésice zkontrolujte a v
pfipadé potfeby dotahnéte Srouby.
> BATERIE

Pfi nabijeni nebo pokud kolobézku nepouzivate, vypnéte napajeni. Pokud kolobézku

nepouzivate delsi dobu, uchovavejte ji na bezpeéném misté a baterii dobijte alespon jednou za
3 mésice.

> SKLADOVANI
Neskladujte elektrickou kolobé&zku na pfimém slunci. Udrzuijte ji v Cistoté.

D rezim (standardni jizda)

1. stupen 2, stupen 3. stupen
S rezim (sportovni jizda)



Chybove kody

> Pokud dojde k poruse, na LCD displeji se zobrazi chybovy kod.

Chybové kody
E-001 Porucha Hallova senzoru motoru
E-002 Porucha plynové packy
E-003 Porucha fidici jednotky
E-005 Podpéti baterie
E-006 Porucha pfijmu signalu displeje
E-007 Porucha pfenosu signalu displeje

> Pokud se zobrazi néktery z vy$e uvedenych koédu, prestarite kolobézku pouzivat a kontaktuj-
te autorizovany servis.

N/
/ v v 7/
Casté dotazy a reseni
> Postupujte podle nasledujicich krokt, pokud se objevi problém:

> 01 €erny displej
Mozna pfic¢ina: dlouhodobé vystaveni pfimému slune¢nimu zareni.
Mozné feSeni: ponechte elektrickou kolobézku chvili ve stinu nebo v tmavém prostredi.

> 02 Hodnoty na displeji neodpovidaji skute¢nosti
Mozna pfi¢ina: nespravné nastaveni parametrd.
Mozné feSeni: obnovte vychozi nastaveni.

> 03 Displej je necitelny nebo zobrazuje prerusované hodnoty
Mozna pfi¢ina: Spatny kontakt nebo vybita baterie.
Mozné feSeni: restartujte elektrickou kolobézku nebo kontaktujte servisni centrum.

> 04 Kompletni diagnostika

A. Zapnéte napajeni

B. Zkontrolujte stav napajeni na displeji

C. Zkontrolujte, zda jsou leva a prava brzda spravné pfipojeny
D. Zkontrolujte, zda jsou vS§echny konektory spravné zapojeny

> Pokud zafizeni ani po téchto krocich nefunguje spravné, kontaktujte prodejce.

18



3 Konfigurace parametru

Nazev produktu BT600 ACTIVE
Rok vyroby 2026
Rozméry ve slozeném stavu 1170 x 590 x 512 mm
Rozméry
Rozméry v rozloZzeném stavu 1170 x 590 x 1300 mm
Maximalni rychlost < 25 km/h
<50 km
Maximalni dojezd (zavisi na podminkach,sklonu, hmotnosti
jezdce a stylu jizdy)
Maximalni stoupani cca 20°
Pneumatiky 9 palcové bezduSové
Odpruzeni pfedni + zadni pruzina
Vodotésnost P54
Brzdovy systém elektricka + kotoucova brzda
Parametry « e .
LCD displej zobrazuje svetla: tempomat, l?rzdy, fizeni, pfevodovy
stupen,ukazatel dojezdu.
Osvétleni LED svétlomet
Napéti nabijecky 100-240 V
Baterie 48V /15.6 Ah
Napéti / kapacita 48V /20.8 Ah
Doba nabijeni cca 7-8 hodin
Maximalni zatizeni 120 kg
Hmotnost cca 31 kg
Napéti 48V
Motor
Jmenovity vykon 600 W




Legislativni ramec a odpovednost uzivatele

Pouzivani elektrokolob&zky se fidi platnou legislativou Ceské republiky a Evropské unie. Pravni
predpisy upravujici provoz elektrokolobézek, jejich technické pozadavky a podminky uzivani se
mohou v ¢ase ménit nebo byt vykladany odliSnym zplsobem.

Informace uvedené v tomto navodu odpovidaji stavu legislativy znamému v dobé uvedeni
vyrobku na trh. Vyrobce ani prodejce nemohou nést odpovédnost za pozdéjsi zmény pravnich
pfedpisu ani jejich vyklad.

Uzivatel je povinen se pfed pouzitim elekirokolobézky seznamit s aktualné platnymi pravnimi

predpisy a pouzivat vyrobek v souladu s nimi, a to zejména pfi provozu na pozemnich
komunikacich a verejné pfistupnych mistech.

ElektrokolobéZka je uréena primarné k uzivani mimo pozemni komunikace. Svou konstrukci,
technickymi vlastnostmi a ur€enim se jedna o offroadové vozidlo, které neni primarné uréeno
k provozu na vefejnych pozemnich komunikacich, pokud nejsou spinény zakonné podminky
stanovené platnou legislativou.

Pouzivani elektrokolobézek se fidi zejména témito pravnimi predpisy:

> Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013

> Zakon €. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich

> Zakon ¢. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich

> Vyhlaska ¢. 153/2023 Sb.

Tento vy€et ma informativni charakter a nenahrazuje uplné ani aktualni znéni pravnich
predpisU.

Tento produkt vznikl ve spolupraci a za podpory spole¢nosti

CMKarting.cz, specialistd na zavodni techniku a karting.

CRRAVANMETROPOL KARTING X<

Dovozcem a vyrobcem tohoto elektrického vyrobku je spole¢nost BlueTouch, s.r.o.
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aruka a servis

Tento vyrobek je v zaruéni dobé od data zakoupeni. Pokud pfi bézném pouzivani dojde k
poruse nebo poskozeni potvrzenému nasim servisem, zajistime bezplatnou opravu, vyménu
nebo vraceni vyrobku. Zaruéni doba zacina dnem prvniho nakupu a fidi se datem na dokladu
0 koupi.

> Zaruka se nevztahuje na poskozeni zpusobené:

1. Nespravnym pouzitim, zneuzitim, nevhodnou pfepravou, udrzbou nebo skladovanim (napf.
pfi nevhodné teploté ¢i vihkosti).

2. Vy&Si moci, nehodami nebo jinymi nepfedvidatelnymi okolnostmi.

3. Opravami nebo zasahy provedenymi neopravnénou osobou.

4. Pouzivanim v rozporu s navodem k pouziti.

5. Pfekro¢enim celkového najezdu 2 000 km. Bé€zné opotfebeni a starnuti vyrobku neni kryto
zarukou. Zaruka zanika také pfi poSkozeni nebo odstranéni identifikaniho Stitku vyrobku.

Dily Poznamka Zaruka
Ridici jednotka Controller 1 rok
Baterie Lithium-iontova 1 rok
Ram / télo Motorové kolo, hlavni trubka 1 rok

Nahradni dily Nabije¢ka, plynova a brzdova packa, displej 6 mésicl

> Zaruéni doby jednotlivych ¢asti:
Poznamka: Zaruka se nevztahuje na pneumatiky, svétlomety, kryt displeje, fiditka, zadni
sveétlo, stojanek, nabijeci konektor apod.




ES prohlaseni o shodé
podle pfilohy €. 2, bod 1, ¢ast A k nafizeni vliady €. 176/2008 Sb.
Vyrobce: BlueTouch, s.r.o., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — feditel spole¢nosti
Popis a identifikace strojniho zaFizeni:
Nazev: Elektricka kolobézka | Typ: BT600 ACTIVE
Strojni zafizeni slouzi k dopravé osob a je uréeno pro provoz mimo pozemnich komunikaci.
Strojni zaFizeni splfiiuje pFislusna ustanoveni predpist Evropského spoleéenstvi:
Smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES):
EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU):
EN 17128:2020

Smérnice EMC (2014/30/EV):
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Smérnice RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

v Praze, dne 31. 1. 2026

EC Declaration of Conformity

Manufacturer: BlueTouch, s.r.o., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — director

Description and identification of the machinery:
Electric scooter | Type: BT600 ACTIVE
Electric scooter is used for passenger transport and it is not approved for riding on the roads.
The machinery fulfils all the relevant provisions of this Directive:
Directive 2006/42/EC — Machinery
EN I1SO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Directive 2014/35/EU — Low Voltage
EN 17128:2020

Directive 2014/30/EU — EMC
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Directive RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

in Prague, January 31, 2026
UHpap, ot S. -o.H'
wola 71 s
o % 2 ug cz:;?’?:

Martin Homola
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Vazeny zakaznik,

vitame vas v rodine priaznivcov e-kolobeziek. Dakujeme vam, Ze ste si vybrali e-kolobezku

znacky BLUETOUCH, a verime, ze denne ocenite moznosti, ktoré tento produkt ponuka.

Pri vyvoji e-kolobeziek BLUETOUCH sme kladli déraz na vyladenie kazdého detailu a
dosledne sme testovali vSetky jej Casti. Vysledkom je precizne spracovany stroj, ktory vam
zaisti mobilitu, pohodlie a slobodu v najuspornejSej forme prepravy. Tento revoluény a Stylovy
dopravny prostriedok je lahko prenosny, ekologicky a ekonomicky.

Uz nebudete viac riesit parkovacie miesta, preplnené hromadné dopravné prostriedky

a naklady na prevadzku. E-kolobezka BLUETOUCH ponuka ideédlne jazdné vlastnosti,
jednoduchu manipulaciu s moznostou flexibilného zloZenia, kdekolvek je to potrebné,

a v neposlednom rade velmi hospodarnu prevadzku.

Uzite si radost z jazdy s novou e-kolobezkou BLUETOUCH a vratte sa bezpeé¢ne domov.

Viac informécii a manual v elektronickej podobe na stiahnutie na www.bluetouch.sk

BLUETOUCH je registrovana ochranna znamka.

O)y BLUETOUCH.



Katalog

Modely @ NANrAANE IEIY .......ceiiiiiiii e 25
POPIS FUNKCIT ...t e e e e e e 26
BEZPECNOSING POKYNY ...ttt e e e e e e e st e e e e e e e e e e annnes 27
Z0brazenie ProAUKLOV ......coiiiiiiiie et a e e e e 29
MONTAZ PrOAUKTU ..ottt e e e e e e e e e e e e e annes 30
L] ST o] o] [ e W g = Uo [ = To= T Y/ o PP PPERPRR 31
KIOKY FOZIOZENIA ..ttt ettt ettt e e e e e e e 31
KFOKY SKIQOANIA. ... .eeieeeiii ettt e e e e e e e e e e e e anees 32
[N E=T o= U [ U OOPRPRPT 32
PIEPIAVA ... . e e e e 33
KroKy MONtAzZe SEAadIa. ........ceiiiiiiiiii e 33
KroKy sKladania SEAAAIA ..........uuuueeiiie e 34
Kroky rozIoZenia SEAaIA ..........cuueiiiiiiiiie e 34
Struktiira HadiaCEN0 SYSIEMUL...........c.cooveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e ennnans 35
PrevadzKOVE POKYNY ...ttt et e e e e e e e e st e e e e e e e e e e nnnnes 36
POKYNY N JAZAU ...ccoiiiiiieeee et e e e e e e e e e nnnes 37
Batéria a Nabifacka ........c.uuiiiiiiiie e 37
LCD ISPIE] .ttt et e 38
INAIKACIA STAVU ...ttt ettt et e e e et et e et e e e e e e e e e annne s 38
UIIZDA e 38
CRYDOVE KOAY ...ttt ettt e e e e s ettt e e e e e e e s et b e e e e eeeeeean 39
Casté OtAZKY @ FHEEENMIA........cveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeceeeee ettt en s e s s enenennananas 39
KonfiguIacia ParametrOV ...........cuuiiiiiiiiii e 40
Legislativny rdmec a zodpovednost pouzivatela.............cceovvviiiiiiiiie i 41
ZATUKA @ SEIVIS ..ttt ettt ettt et e ekttt e o4 a bttt e e ab et e e ek et e e e nb et e e e nb b e e e e anreee s 42
ES VYhIASENIE 0 ZNOUE ... 43

24




Modely a nahradné diely

Telo:

Diely:

25

1. Pouzivatelsky manual 3. Sada naradia

4. Nabijacka 5. Sedadlo 6. Skrutky

> Upozornenie:
Dékladne skontrolujte, €i nie€o nechyba alebo nie je poSkodené. V takom pripade nas prosim
kontaktujte priamo.

S e-kolobezkou manipulujte podla odporucani v tomto manuali. Dodrzujte bezpe¢nostné poky-
ny, aby ste sa vyhli pripadnym riskantnym situaciam.

Rovnako ako pri ostatnych Sportoch aj pri jazde na e-kolobezZke je treba brat do ivahy moz-
nost zranenia a poskodenia vyrobku. Je velmi dblezité mat na pamati dodrziavanie vSetkych
bezpecénostnych pravidiel.



(Ve

Popis funkaii

LCD displej ———»
isplej /B
Brzda

Rychloupinaé

Guldiky (Ioiiské)

Zvisla trubka

Ovladaci gombl’l\

Nabijeci
konektor

ProtiSmykova
podlozka

/Zadné svetlo

Zadny timi¢

Tréningové Automatické
koliesko senzorové
svetlo

Bocné svetlo Zadny blatnik

Kryt
batérie
Motor

26
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Bezpecnostné pokyny

> Pred pouzitim si prosim pozorne precitajte nasledujice doélezité bezpecnostné informacie

a dodrziavajte ich.

/

1. Povolena je jazda len jednej
dospelej osoby.

-

\

~

/

2. Pred kazdou jazdou prosim
pouzivajte ochranné vybavenie.

-

4. Najskor niekolkokrat trénujte na
prazdnom mieste a az potom jazdite po
ceste.

~

/

5. Nejazdite iba s jednou rukou alebo jednou nohou, majte obe ruky na riadidlach

a obe nohy na naslapnej ploche.



6. Pre vasu bezpecnost je maximalna
rychlost elektrickej kolobezky 25 km/h.
Pri rychlosti nad 15 km/h zapnite
svetlo.

-

8. Pri jazde po nerovhom povrchu
prosim spomalte alebo zosadnite
z elektrickej kolobezky.

10. Nejazdite v mlakach, kde je
hibka vody vaésia ako 4 cm.

7. Nezapinajte elektricku kolobezku,
ked je teplota nizsia ako -5 °C.

9. Nejazdite po klzkom povrchu.

/\_ ~
Q\_/ J)

=
\
\C ),

11.Nejazdite za zlého pocasia, ako je
dazd alebo sneh.

28




12. Neprekracujte maximalne
povolené zataZenie stanovené
vyrobcom a uvedené v tomto
pouzivatelskom navode.

/0
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14. Snazte sa jazdit na elektrickej
kolobeZke po rovhom povrchu.

~

< J,t/

Stav produktu v rozlozenom stave

13. Nepouzivajte elektricku kolobezku,
ak je okolna teplota prili$ nizka alebo
prilis vysoka.Udrzujte elektrické
vozidlo mimo horlavych latok

a otvoreného ohna.

4 N

- /

15. Dodrziavajte pravidla cestnej
premavky a dopravné znacky. Pri jazde
po ceste sa drzte vpravo.

brazenie produktov

Stav produktu v zloZenom stave



Montaz produktu
P

1. Vytiahnite kolobezku do otvorenej polohy 2. Vezmite hlavny kabel riadidiel (T-bar)
a potom vysunite stojan. Zafixujte skladaci spinaé. a hlavovy stipik.

3. Zapojte konektor. Nasurite stipik na prednu 4. Pomocou naradia dotiahnite skrutky
vidlicu. Davajte pozor, aby nedoslo k pricviknutiu a potom skontrolujte, €i je zapnutie
kabla. a vypnutie napdjania v poriadku.

30



Teleskopicka riadiaca tyc

> Teleskopicky mechanizmus predného stipika je rozdeleny do 3 poldh, konkrétne nizka polo-
ha, stredna poloha a vysoka poloha.

> Najprv uvolnite rychloupinak, potom jednou rukou stlaéte pruzinovu gulécku
a zaroven druhou rukou zatlacte riadidla nadol.

> Vyska sa tymto spdsobom nastavuje z nizkej do vysokej polohy alebo z vysokej do nizkej
polohy. Nakoniec rychloupinak opat zaistite.

Guld¢kove lozisko s pruzinou

Stredna poloha

Nizka poloha

1. Jednou rukou stlacte klips, druhou rukou
vytiahnite zvislu ridrku nahor.

3. Po vytiahnuti T-riadidiel zdvihnite skladaci klips. 4. Zaistite skladaci klips.
31




Kroky skladania

> Z dévodu va$ej bezpecnosti skladajte elektricku kolobezku iba pri vypnutom napajani.

~

1. Vytiahnite bezpeénostnu poistku 2. Vytiahnite skladaciu
smerom nahor. zapadku smerom von.

3. Sklopte prednu ¢ast elektrickej 4. Zaveste hak paky do otvoru haku.
kolobezky nadol.

Nabijanie

Pripojit nabijacku Po nabiti zatvorit
horny kryt

> 1. Otvorte vodotesnu zatku nabijacieho portu a vlozte konektor nabijacky do nabijacieho
portu.

> 2. Zapojte nabijacku do elektrickej siete.

> 3. Ked svieti ¢ervené svetlo, znamena to, Ze sa nabija.

32



33

Preprava

Kolobezku je mozné prenasat jednou alebo oboma rukami, ako je

znazornené na obrazku.

Kroky montaze sedadla
4

~

1. Upevnite drziak sedadla k pedalu

batériového boxu pomocou 4 skrutiek.

3. Ked'je sedadlo pripravené na

vybratie a je uvolnené, vlozte

sedadlo do prislusného otvoru.

2. Po zaisteni 4 skrutiek uvolnite
sedadlo pre rychlu demontaz.

4. Ked'je sedadlo na mieste, otocte
ho pre rychle vybratie a zaistenie.




Kroky skladania sedadla
4 N :

1. Uvolnite sedadlo 2. Ked'je sedadlo pripravené 3. Ked'je os sedadla stlacena

a sklopte ho v smere Sipky, na odstranenie a sklopenie, nadol, polozte jednu ruku na

ako je znazornené. stlacte osu sedadla na boku. drziak sedadla a pomaly sedadlo
sklopte.

<roky rozlozenia sedadla
N N

1. Stlac¢te os sedadla nadol 2. Ked'je drziak sedadla uplne 3. Zatraste drziakom sedadla,

a zaroven zdvihajte drziak vo zvislej polohe, uvolnite osu aby ste sa uistili, ze osa

sedadla. sedadla tak, aby zapadla do sedadla je spravne zasunuta
drazky. v drazke.

4. Ked'je potvrdené, ze os
sedadla je zaistena v drazke,
zdvihnite sedadlo nahor

a uzamknite ho.

34
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Struktura riadiaceho systému

\

\%

-

LCD displej

Lava brzdova packa Prava brzdova packa

Riadidla

Tlacidlo svetla

Elektricky
zamok

Tlacidlo prepinac¢a
rychlosti

~

1. Vlozte klu¢ a otocte ho doprava na zapnutie napajania.
2. DIhym stlacenim zapnete/vypnete elektricku kolobezku.

> 3. Kratkym stlac¢enim raz prepnete rychlostny stupen, predvolena uroven je 4.
> Po spusteni stlacte funkené tlacidlo trikrat pre vstup do menu nastaveni.
P1 Nastavenie km/mile, predvolené km
P2 Nastavenie napatia: 36V / 48V / 52V / 60V / 72V
P4 Pocet magnetickych pélov tachometra: rozsah 1-100, predvolené 30
P5 Volba tempomatu: 0 = bez tempomatu, 1 = tempomat
P6 Nastavenie nulového / nenulového $tartu: 0 = nulovy Start, 1 = nenulovy Start
p7 Nastavenie obmedzenia rychlosti: rozsah 0-100 % Ak parameter (napr. P1) netreba menit, stlacte tlacidlo raz
pre prechod na P2.




Prevadzkoveé pokyny

> 1. Tlac¢idlo napdajania:
Otocte klu¢ doprava na zapnutie napajania, potom ho oto¢te dolava na vypnutie napajania.

> 2. Nastavenie prevodového stupna:
Stisknéte tlacitko na plynové pacce pro pfepinani pfevodovych stupnil: 1. stupen (ECO),
2. stupen (D), 3. stupen (S).

> 3. Rezim regulacie rychlosti:
Start bez nulového rozjazdu: Plynovy systém sa aktivuje po dosiahnuti rychlosti = 3 km/h.
Potom plynule stlaéajte plynovu packu, rychlost sa pohybuje v rozsahu 1 az 25 km/h.

> 4. Ovladanie brfzd: ;
Lavou rukou drzte brzdovu packu. Cim silnejsie ju stlacite, tym intenzivnejsie bude brzdenie.
Najvyssi brzdny uc¢inok dosiahnete su¢asnym stlacenim pravej brzdovej packy.

> 5. Tlaéitko napajeni LED svétel:
Pri zapnutom napajani zatlacte tlacidlo svetiel dopredu na zapnutie predného svetla, bo¢nych
svetiel a zadného svetla. Zatlac¢enim tladidla dozadu vypnete vSetky svetla.

> 6. Tempomat:

Po zapnuti tempomatu a dosiahnuti nastavenej rychlosti systém automaticky udrziava tuto
rychlost. Po uvolneni plynovej packy sa kolobezka pohybuje konstantnou rychlostou. Tempomat
zrusite stlaéenim lavej brzdovej packy alebo aktivaciou elektronickej brzdy.

> 7. Rezim nulového Startu:

PoloZte jednu nohu na naslapnu plochu a druhui na zem, potom plynule stlacte plynovi packu.
Po rozjazde polozte aj druht nohu na néslapnu plochu. Odporucany rozsah rychlosti pri jazde
je 1 km/h az 50 km/h.

36



Pokyny na jazdu

> 1. Vyberte si otvorené miesto na jazdu.

> 2. Pred kazdou jazdou rozlozte elektricku kolobezku

podla pokynov na rozlozenie a pouzivajte ochranné vyba-
enie.

> 3. Otocte klu¢ doprava, aby ste zapli napajanie.

> 4. Jednou nohou stojte na naslapnej ploche, druhou na
emi.

\ > 5. Ked sa kolobezka za¢ne pohybovat, polozte aj druhu

nohu na ndaslapnu plochu. Zaroven stlacajte palcovu plyno-
vU packu pravym palcom silnejSie a silnejsie —rychlost sa
bude postupne zvySovat.

> 6.V nudzovej situacii silnejSie stlacte brzdové packy
rukami, kolobezka sa zastavi rychlejSie a plynulejSie.

— |> 7.Za beznych okolnosti drzte lavou rukou brzdovu
packu, kolobezka sa v kratkom ¢ase vypne a zabrzdi.

> Tipy: Pre bezpe¢nost model BT600 pouziva funkciu
Startu bez nulového rozjazdu. Znamena to, ze plynovy sys-

37

./ tém zacne fungovat az po tom, ¢o sa kolobezka rozbehne
__/na kréatku vzdialenost, ak je tato funkcia zvolena.

Batéria a nabijacka

Kazdy model BT600 je vybaveny litiovou batériou a nabijacim zariadenim. Kazda elektricka
kolobezka a nahradny diel maju svoje vlastné ¢islo. Porucha méze vzniknut zlyhanim batérie
alebo pouzitim nabijacky iného vyrobcu ¢&i iného typu. V pripade poskodenia batérie alebo
nabijacky z tychto dévodov sa zaruka neuplatfiuje.

000000 > Batéria:
Batériu modelu BT600 je mozné nabit minimalne 800-krat, ¢o garantujeme. Za bez-
nych podmienok je mozné viac ako 1000 nabijacich cyklov.

! " > Nabijagka batérie:

h Nabijacka je vybavena automatickym istiacim systémom, ktory sa aktivuje po Uplnom
nabiti batérie. Cas nabijania je 7—8 hodin, pokial batéria nebola poskodena nesprav-
nym nabijanim. Ak sa batéria nenabija, kontaktujte servisné centrum. Ak je batéria
poskodena z inych nestandardnych dévodov, nevztahuje sa na nu zaruka.



LCD displej

4 N

Lavy smerovy ukazovatel Brzda ) . .
Rychlost Pravy smerovy ukazovatel

Nenulovy Start

Jednopohon

Dvojpohon

Rychlostny stupen
Stav batérie

Rychlost km/h (mph)

Kapacita
batérie

km/h / chybovy kéd

Predné svetlo lkona tempomatu

\ Trip / ODO (denné / celkové /
kilometre)

Indikacia stavu

Indikator stavu svetlometu:
Zapnuté Vypnuté

Svetlomety su zapnuté a pripravené na pouzitie Svetlomety su vypnuté

Indikacia jazdného rezimu:

1. stupen 2. stupen 3. stupen

ECO rezim (usporny) S rezim ($portovy)

Ve
Udrzba
> MAZACI OLEJ
Kazdych 6 mesiacov je potrebné pouzit Specialne mazivo na pohyblivé Casti

elektrickej kolobezky. Pravidelne kontrolujte, ¢i kolobezka nema poruchy.
Kazdé 3 mesiace skontrolujte a v pripade potreby dotiahnite skrutky.

> BATERIA

Pri nabijani alebo ked kolobezku nepouzivate, vypnite napajanie.

Ak kolobezku nepouzivate dIhsi ¢as, uchovavajte ju na bezpe¢nom mieste a batériu nabite
aspon raz za 3 mesiace.

> SKLADOVANIE
Neskladujte elektricku kolobezku na priamom sinku. Udrzujte ju Cistu.

D rezim (Standardny)
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Chybové kody

> Ak dbjde k poruche, na LCD displeji sa zobrazi chybovy kod.

Chybové kédy
E-001 Porucha Hallovho senzora motora
E-002 Porucha plynového ovladaca
E-003 Porucha riadiacej jednotky
E-005 Podpétie batérie
E-006 Porucha prijmu signalu displeja
E-007 Porucha prenosu signalu displeja

> Ak sa zobrazi niektory z uvedenych kodov, okamzite prestante kolobezku pouzivat a obratte
sa na autorizovany servis.
N4

Caste otazky a riesenia

Postupujte podla nasledujticich krokov, ak sa vyskytne problém:

> 01 Cierny displej
Mozna pricina: dlhodobé vystavenie priamemu slneCnému ziareniu.
Mozné rieSenie: ponechajte elektricku kolobezku na tmavom mieste.

> 02 Hodnoty na displeji nezodpovedaju skutoénosti
Mozna pri¢ina: nespravne nastavenie parametrov.
Mozné rieSenie: obnovte pévodné nastavenia.

> 03 Displej je neprehladny alebo zobrazuje prerusované hodnoty
Mozna pri€ina: zly kontakt alebo vybita batéria.
Mozné rieSenie: restartujte kolobezku alebo kontaktujte servisné centrum.

> 04 Kompletna diagnostika

A. Zapnite napajanie

B. Skontrolujte napajanie na displeji

C. Skontrolujte spravne pripojenie lavej a pravej brzdy
D. Skontrolujte vSetky konektory a pripojenia

> Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.



Konfiguracia parametrov

Znacka

Rok vyroby

Rozmery

Parametry

Motor

Zlozena
Rozlozena

Maximalna rychlost
Maximalny dojazd

Maximalne stupanie
Pneumatiky
Odpruzenie
Vodotesnost

Brzdovy systém
LCD displej zobrazuje

Osvetlenie

Vstupné napétie
Batéria

Napéti / kapacita
Cas nabijania
Maximalne zatazenie
Hmotnost

Napéti

Menovity vykon

BT600 ACTIVE

2026

1170 x 590 x 512 mm
1170 x 590 x 1300 mm
< 25 km/h

< 50 km
(v zavislosti od podmienok, sklonu, hmot-
nosti jazdca a $tylu jazdy)

cca 20°

9 palcové bezdusové
predni + zadni pruzina
P54

elektricka + kotucova brzda

svetla, tempomat, brzdy, riadenie, prevodo-
vy stupen, indikator dojazdu

LED svétlomet
100240V

48V /15.6 Ah
48V /20.8 Ah
cca 7-8 hodin
120 kg

cca 31 kg
48V

600 W
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Legislativny ramec a zodpovednost pouzivatela

Pouzivanie elektrokolobezky sa riadi platnou legislativou Ceskej republiky a Eurépskej
unie. Pravne predpisy upravujuce prevadzku elektrokolobeziek, ich technické poziadavky a
podmienky pouzivania sa mézu v ¢ase menit alebo byt vykladat odli§nym spésobom.

Informacie uvedené v tomto navode zodpovedaju stavu legislativy znamemu v ¢ase uvedenia
vyrobku na trh. Vyrobca ani predajca nemo6zu niest zodpovednost za neskorsie zmeny
pravnych predpisov ani ich vyklad.

Uzivatel je povinny sa pred pouzitim elektrokolobezky zoznamit s aktudlne platnymi pravnymi
predpismi a pouzivat vyrobok v sulade s nimi, a to najma pri prevadzke na pozemnych
komunikaciach a verejne pristupnych miestach.

ElektrokolobeZzka je uréend primarne na pouzivanie mimo pozemnej komunikéacie. Svojou
konstrukciou, technickymi vlastnostami a uréenim sa jedna o offroadové vozidlo, ktoré nie je
primarne uréené na prevadzku na verejnych pozemnych komunikaciach, pokial nie su spinené
zakonné podmienky stanovené platnou legislativou.

Pouzivanie elektrokolobeziek sa riadi najma tymito pravnymi predpismi:

> Narfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013

> Zakon €. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich

> Zakon €. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich

> Vyhlaska €. 153/2023 Sb.

Tento zoznam ma informativny charakter a nenahradza Uplné ani aktualne znenie pravnych
predpisov.

Tento produkt vznikol v spolupraci a za podpory spolo¢nosti
CMKarting.cz, Specialistov na zavodnu techniku a karting.

CARRAVANMETROPOL KARTING X<

Dovozcom a vyrobcom tohoto elektrického vyrobku je spolo¢nost BlueTouch, s.r.o.



aruka a servis

> Tento vyrobok je v zaruénej dobe od datumu zakupenia. Ak poc¢as bezného

pouzivania déjde k poruche alebo poskodeniu potvrdenému servisom, zabezpecéime bezplat-
nu opravu, vymenu alebo vratenie vyrobku. Zaruéna doba zacina driom prvého nékupu podla
dokladu o kupe.

> Zaruka sa nevztahuje na poSkodenie sposobené:

1. Nespravnym pouzivanim, zneuzitim, nevhodnou prepravou, udrzbou alebo skladovanim.
2. Vy$Sou mocou, nehodami alebo inymi neovplyvnitelnymi pri¢inami.

3. Opravami vykonanymi neopravnenymi osobami.

4. Pouzivanim v rozpore s navodom.

5. Najazdenim viac ako 2 000 km. Bezné opotrebovanie a starnutie nie je kryté

zarukou. Zaruka zanika aj pri poSkodeni identifikaéného Stitku.

Diel Poznamka Zaruka
Riadiaca jednotka Controller 1 rok
Batéria Litiova 1 rok
Konstrukcia Motorové koleso, hlavna trubka 1 rok
Nahradné diely Nabijacka, plyn/brzda, displej 6 mesiacov
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ES prohlaseni o shodé
podle pfilohy €. 2, bod 1, ¢ast A k nafizeni vliady ¢. 176/2008 Sb.
Vyrobce: BlueTouch, s.r.o., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — Ffeditel spole¢nosti
Popis a identifikace strojniho zaFizeni:
Nazev: Elektricka kolobézka | Typ: BT600 ACTIVE
Strojni zafizeni slouzi k dopravé osob a je uréeno pro provoz mimo pozemnich komunikaci.
Strojni zaFizeni splfiiuje pFislusna ustanoveni predpist Evropského spoleéenstvi:
Smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES):
EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU):
EN 17128:2020

Smérnice EMC (2014/30/EV):
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Smérnice RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

v Praze, dne 31. 1. 2026

EC Declaration of Conformity

Manufacturer: BlueTouch, s.r.o0., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — director

Description and identification of the machinery:
Electric scooter | Type: BT600 ACTIVE
Electric scooter is used for passenger transport and it is not approved for riding on the roads.
The machinery fulfils all the relevant provisions of this Directive:
Directive 2006/42/EC — Machinery
EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Directive 2014/35/EU — Low Voltage
EN 17128:2020

Directive 2014/30/EU — EMC
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Directive RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

in Prague, January 31, 2026

H,
v H, SR,
lu: N'C”z'ﬂ?
e PRAHA 1
O % , e 29437203
cza"lhz;

Martin Homola



Tisztelt Ugyfeliink,

Udvézoljilk az e-rollerek csaladjaban! Készénijiik, hogy a BLUETOUCH e-rollert valasztotta,

és hiszlnk benne, hogy értékelni fogja a termékben rejlé lehetéségeket nap mint nap.

A BLUETOUCH e-roller fejlesztésekor minden részletre odafigyeltlink, és minden alkatrészét
szigoruan teszteltik. Az eredmény egy preciziosan megmunkalt szerkezet, amely

mobilitast, kényelmet és szabadsagot biztosit a leggazdasagosabb kdzlekedési formaban.

Ez a forradalmi és stilusos kézlekedési eszkdz kdnnyen hordozhato, kérnyezetbarat és

gazdasagos.

Tobbé nem kell parkoldhelyekkel, zsufolt témegkdzlekedéssel és Gzemeltetési koltségekkel
bajlédnia. A BLUETOUCH e-roller idedlis vezetési tulajdonsagokat, kdnnyl kezelhetéséget
és a rugalmas 9dsszecsukds lehet6ségét kindlja, barhova sziikség van ra, és nem
utolsésorban nagyon gazdasagos Uzemeltetést.

Elvezd az Uj BLUETOUCH e-rollerrel valé utazas érémét, és térj haza biztonsagban.

Tovabbi informaciok és az elektronikus formatumu kézikényv letdlthetd a kévetkez6 cimen

www.bluetouch.hu

A BLUETOUCH bejegyzett védjegy.

O)y BLUETOUCH.
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Modellek és potalkatrészek

Vaz:

Alkatrészek:

1. Haszndlati atmutaté 3. Szerszamkészlet

M~

4. Tolt6 6. Csavarok

> Figyelem:
Kérjik, alaposan ellenérizze, hogy nem hianyzik-e vagy nem sérllt-e valamely alkatrész. llyen
esetben kérjluk, vegye fel vellink kdzvetlenul a kapcsolatot.

Az e-rollert a kézikdnyvben ajanlott médon kezelje. Kévesse a biztonsagi utasitdsokat a poten-
cidlisan veszélyes helyzetek elkerllése érdekében.

Mint mas sportoknal, az e-roller hasznalatakor is figyelembe kell venni a sérllés és a termék

karosodasanak lehet6ségét. Nagyon fontos, hogy ne felejtsuk el betartani az 6sszes biztonsagi
szabalyt.
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Funkciok leirasa

LCD kuelzo—) oA

Gyorskioldé
Golyok (csapagyak)

Fliggbleges cs6

Forgatogomb\

Fenyszoro

Tolt6csatlakozo

Elsé
lengéscsillapité

Els6
sarvédd

Csuszasmentes

burkolat Hatsé

/lampa

Hatso
lengéscsillapito

Akkumulatorhaz

Automatikus
érzékelGs
lampa

Tanuldkerék

Kitamaszté

Hatsé
sarvédo

Oldalsé
lampa



Biztonsagi utasitasok

> Hasznalat el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el az aldbbi fontos biztonsagi informaciokat, és
tartsa be azokat.

1. Csak egy feln6tt személy utazasa
engedélyezett.

-

3. Ne szegje meg a
kozlekedési szabalyokat.

\

~

/

2. Minden hasznalat el6tt viseljen
védébfelszerelést.

-

4. Elészoér gyakoroljon tébbszoér
Urres terlileten, majd csak ezutan
kozlekedjen az uton.

~

/

5. Ne kozlekedjen egy kézzel vagy egy labbal, mindkét kezét tartsa a kormanyon,

mindkét labat pedig a fellépdn.
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6. Az On biztonsaga érdekében az
elektromos roller maximalis sebessége
25 km/h. 15 km/h feletti sebességnél
kapcsolja be a vilagitast.

-

8. Egyenetlen fellileten torténd
haladaskor kérjiik, lassitson le, vagy
szalljon le az elektromos rollerrél.

10. Ne hajtson at olyan pocsolyakon,
ahol a viz mélysége meghaladja
a4 cm-t.

7. Ne kapcsolja be az elektromos
rollert, ha a h6mérséklet -5 °C
alatt van.

-

9. Ne kozlekedjen csuszds fellileten.

/

\_\
N

e
=
\

-

11. Ne hasznalja rossz id6jarasi
korilmények kozott, példaul esében
vagy héban.




/\
/0 \
/(/' I\
- -

12. Ne lépje tul a gyarto altal 13. Ne hasznalja az elektromos rollert,
meghatarozott és ebben a ha a kérnyezeti h6mérséklet tul
felhasznaldi kézikdnyvben alacsony vagy tul magas. Tartsa az
megadott maximalis megengedett elektromos jarmlivet tavol gyulékony
terhelést. anyagoktol és nyilt langtol.

4 N

14. Prébaljon meg sik fellileten 15. tartsa be a kézuti kézlekedési
kézlekedni az elektromos rollerrel. szabalyokat és jelzéseket. Kdztton
haladva tartsa a jobb oldalt.

Termékek bemutatasa
N O N

a termék dsszecsukott allapota a termék kinyitott allapota
50
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Termék Osszeszereléese

1. Nyissa ki a rollert, majd huzza ki a 2. Vegye kézbe a kormany
kitdmasztét. Rogzitse az 6sszecsukod (T-bar) f6 kabelét és a
kapcsolot. kormanycsoévet.

.

3. Csatlakoztassa a csatlakozot. Csusztassa 4. A szerszdmkészlet segitségével huzza

a korméanycsdvet az elsé villara. Ugyeljen meg a csavarokat, majd ellenérizze,
arra, hogy a kabel ne szoruljon be. hogy a be- és kikapcsolas megfeleléen
mikaodik-e.

Teleszkopos kormanyszar

> Az elsd oszlop teleszkdpos mechanizmusa 3 fokozatra van osztva: alacsony, kdzépsd és
magas fokozatra.

> El&szor lazitsa ki a gyorskioldot, majd egyik kezével nyomja meg a rugos golyot, mikézben a
masik kezével lefelé nyomja a kormanyt.

> A magasség igy allithat6 alacsony poziciébdl magas pozicidba vagy forditva. Végul régzitse
Ujra a gyorskioldot.




Rugos golyéscsapagy
Ko6zépsé fokozat
Alacsony fokozat

1. Egyik kézzel nyomja meg a kapcsot, a masik 2. Hlazza fel a T-kormanyt.
kézzel huzza felfelé a fligg6leges csovet.

3. A T-kormany felhizasa utan emelje fel az 4. Rogzitse az 6sszecsuko kapcsot.
o6sszecsuko kapcsot.

52



Osszecsukasi lépések

> Az On biztonséaga érdekében az elektromos rollert csak kikapcsolt allapotban csukja 6ssze.

~

1. Huzza fel a biztonsagi 2. Huzza kifelé az
reteszt felfelé. Osszecsuko csatot.

3. Hajtsa le az elektromos 4. Akassza be a kart a kampé
roller elejét. nyilasaba.

Fedél kinyitasa TOlts Toltés utan zarja
csatlakoztatasa vissza a fels6 fedelet

> 1. Nyissa ki a t6lt6port vizalld fedelét, majd csatlakoztassa a 161t dugojat a porthoz.
> 2. Csatlakoztassa a t0lt6t az aramforrashoz.

> 3. Amikor a jelz6fény pirosan vilagit, a toltés folyamatban van.

53



A roller egy vagy két kézzel is szalllthato ahogyan az abran lathato.

Ulés dsszeszerelési lépések
4

1. Rogzitse az lilés 2. A 4 csavar rogzitése utan
tartékonzoljat az akkumulatorhaz lazitsa meg az (ilést a gyors
platformajahoz 4 csavarral. eltavolitashoz.

3. Amikor az Ulés eltavolitasra 4. Amikor az (ilés a helyén van,
kész és meglazult, helyezze be forditsa el a gyors eltavolitashoz és
az lilést a megfelel6 nyilasba. régzitéshez.
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Ulés dsszecsukasi 1épések

~

1. Oldja ki az ulést, és dontse
le a nyil iranyaba az abra
szerint.

2. Amikor az lilés készen all
az eltavolitasra és lehajtasra,
nyomja meg az (ilés tengelyét
oldalt.

3. Amikor az lilés tengelye
teljesen lenyomasra kertil,
helyezze egyik kezét az lilés
tartéjara, és lassan hajtsa le az
tlést.

~

Ulés kinyitasi épések
e a

~

1. Nyomja le az ulés
tengelyét, mikdzben
felemeli az Gléstartét.

2. Amikor az Uléstarté teljesen
figgdleges helyzetben van,
engedje el az Ulés tengelyét,
hogy az a régzitényilasba
akadjon.

4.Miutan meggy6z6dott
arrél, hogy az llés tengelye
régzitve van, emelje fel az
tlést és rogzitse.

3. Razza meg az uléskonzolt,
hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy az liléstengely
megfelel6en illeszkedik a
nyilasba.



Vezerldrendszer felepitése

4 N

LCD kijelzé

Bal fékkar Jobb fékkar
Kormany
”"’“‘,‘T{
Fénysz6ré gomb Elektromos zar ~ Sebességf
okozat-valté gomb

> 1. Helyezze be a kulcsot, és forditsa jobbra a bekapcsolashoz.
> 2. Hosszan lenyomva be- vagy kikapcsolja az elektromos rollert.
> 3. Révid megnyomassal valtja a sebességfokozatot, az alapértelmezett szint 4.
Indités utan nyomja meg a funkcidgombot haromszor a beallitdsi menul eléréséhez.
P1 Km/mérfold kivalasztasa, alapértelmezett km
P2 Feszlltségszint bedllitdsa: 36V / 48V / 52V / 60V / 72V
P4 Sebességméré magneses pdlusainak szama: tartomany 1-100, alapértelmezett 30
P5 Tempomat opcié: 0 = nincs, 1 = van

Sebességkorlatozas: 0-100 % Ha egy paramétert (pl. P1) nem kell médositani, nyomja meg egyszer a gombot

P6 a P2-re 1épéshez.
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Kezelési Utmutato

> 1. Bekapcsolégomb:
Forditsa a kulcsot jobbra a készlilék bekapcsolasahoz, majd balra a kikapcsolashoz.

> 2. Sebességfokozat beallitasa:
Nyomja meg a gazkar gombjat a fokozatok kdzétti valtashoz: 1. fokozat (ECO),
2. fokozat (D), 3. fokozat (S).

> 3.Sebességszabalyozasi mod:
Nem nulla indulés: A gazrendszer = 3 km/h sebesség elérése utan aktivalodik. Ezutan finoman
nyomja a gazkart, a sebesség 1-25 km/h k6z6tt valtozik.

> 4, Fékrendszer vezérlése:
Tartsa a bal fékkart a bal kezével. Minél er6sebben nyomja, annal intenzivebb a fékezés. A
leger6sebb fékhatas eléréséhez nyomja meg egyszerre a jobb fékkart is.

> 5. LED vilagitas kapcsolé:
Bekapcsolt allapotban tolja el6re a vilagitas gombjat az els6, oldalsoé és hatsé lampak bekapc-
solaséhoz. A gomb hatratolasaval az 6sszes lampa kikapcsol.

> 6. Tempomat:

A tempomat bekapcsoléasa és a beéllitott sebesség elérése utan a rendszer automatikusan
tartja ezt a sebességet. A gazkar elengedése utan a roller allandé sebességgel halad tovabb.
A tempomat kikapcsolasahoz huzza meg a bal fékkart vagy aktivalja az elektronikus féket.

> 7. Nulla indulasi méd:

Helyezze egyik labat a fellépbre, a masikat a talajra, majd finoman nyomja meg a gazkart.
Elindulas utan helyezze a masik labat is a fellépdre. Az ajanlott haladasi sebességtartomany 1
km/h és 50 km/h kdz6tt van.



\Vezetési Utmutato

e > 1.Valasszon nyitott teriletet a kozlekedéshez.
2. Minden hasznalat el6tt hajtsa ki az elektromos rollert
A lepések szerint, és viseljen véddfelszerelést.
3. Forditsa el a kulcsot jobbra a bekapcsolashoz.
4. Az egyik labat helyezze a fellépbre, a masikat a
alajra.
5. Amikor a roller elindul, helyezze a masik labat is a
\ ) ellépbre. Ek6zben a jobb hivelykujjaval egyre er6sebben

nyomja a gazkart — a sebesség fokozatosan névekszik.

e ) - \> 6.Vészhelyzetben erésebben szoritsa meg a fékkaro-
g vy kat, a roller gyorsabban és egyenletesebben megall.

> 7. Normal esetben tartsa a bal oldali fékkart a roller
rovid idén belll kikapcsol és lefékez.

> Tippek: A BT600 modell a biztonsag érdekében nem
nulla indulasi funkciot hasznal. Ez azt jelenti, hogy a
gazrendszer csak akkor 1ép miikddésbe, amikor a roller
mar megtett egy révid tavolsagot, ha ez a funkcié be van
kapcsolva.

Akkumulator és 1oltd

A BT600 modell litium akkumulatorral és t6lt6berendezéssel van ellatva. Minden elektromos
roller és potalkatrész sajat azonosité szammal rendelkezik. Meghibdsodas eléfordulhat az
akkumulator hibaja vagy mas gyartétol szarmazo, illetve eltérd tipusu tolté hasznalata miatt.
Az ilyen okbdl sérilt akkumulatorra vagy t6ltére a garancia nem vonatkozik.

000000 > Akkumulator:
A BT600 akkumulatora legalabb 800 alkalommal t6lthet6, amelyet garantalunk. Nor-
mal kértilmények kdzott tobb mint 1000 téltési ciklus is elérhet6.

> Akkumulator t6lté:

A t0lt6 automatikus aramkdér-megszakitd rendszerrel van ellatva, amely teljes toltéskor
aktivalodik. A toltési id§ 7—-8 dra, amennyiben az akkumulator nem sérult a helytelen
téltés miatt. Ha az akkumulator nem téltédik, forduljon szervizkézponthoz. Egyéb ren-
dellenes okbdl sériiltakkumulator esetén a garancia nem érvényes.
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LCD kijelzo

Bal iranyjelz6 Fék

Sebesség Jobb iranyjelzé
M—————aesfe
2 \'@:\
Nem nulla indulas & / \ 7/ )

- ez L f
Egykerék-hajtas —E—
Kétkerék-hajtas Q
Akkumulator [\
toltottsége I _@_}8 ‘E g
AkkumulatoF | E
kapacitasa *"’TW ESEENEEENE oDO0 a &E &ﬂ &g Bﬂ m 7I,

Elsé lampa —-—‘h*«— g) 63

g @ Fokozat

Sebesség km/h
(mph)

m/h / hibakéd

¢ Tempomat ikon

A\

\ Trip 7 ODO (napi 7 655zes /
Ve tavolsag)
Allapotjelzes
Fényszoré allapotjelzé:
Bekapcsolva Kikapcsolva
A fényszorok be] vannall( kapcsolva és A fényszérok ki vannak kapcsolva
hasznélatra készek
Menetfokozat jelzése:
1. fokozat 2. fokozat 3. fokozat
ECO mad (takarékos) D méd (normal) S maéd (sport)

Karbantartas

> KENGOLAJ

Az elektromos roller mozgé alkatrészeit 6 havonta specialis ken6anyaggal kell kezelni. Rend-
szeresen ellen6rizze, hogy a roller megfeleléen mikodik-e.

3 havonta ellendrizze és szlkség esetén hizza meg a csavarokat.

> AKKUMULATOR

Téltés kdzben vagy amikor a rollert nem hasznalja, kapcsolja ki a készlléket. Hosszabb ideji
hasznalaton kivll helyezés esetén a rollert biztonsagos helyen tarolja, és az akkumulatort
legalabb 3 havonta téltse fel.

> TAROLAS
Ne tarolja az elektromos rollert k6zvetlen napfényben. Tartsa tisztan.



Hibakodok

> Hiba esetén a rendszer hibakddot jelenit meg az LCD kijelzén.

Hibakédok
E-001 A motor Hall-érzékel6jének hibaja
E-002 Gézkar hiba
E-003 Vezérl6egység hiba
E-005 Akkumulator alulfesziltség
E-006 Kijelz6 jelvételi hiba
E-007 Kijelzd jelatviteli hiba

> Ha a fenti hibakddok barmelyike megjelenik, azonnal hagyja abba a hasznalatot, és fordul-
jon hivatalos szervizhez.

GYIK és megoldasok

Probléma esetén kdvesse az alabbi Iépéseket:

> 01 Fekete kijelzé
Lehetséges ok: hosszu ideig tartd kdzvetlen napsugarzas.
Megoldas: helyezze az elektromos rollert sétét helyre egy idére.

> 02 A kijelzén megjelené értékek nem pontosak
Lehetséges ok: helytelen paraméterbeallitas.
Megoldas: éllitsa vissza az alapértelmezett bedllitasokat.

> 03 A kijelz6 homalyos vagy szaggatott értékeket mutat
Lehetséges ok: rossz érintkezés vagy lemerlt akkumulator.
Megoldas: inditsa Ujra a rollert vagy Iépjen kapcsolatba a szervizzel.

\%

04 Teljes diagnosztika
A. Kapcsolja be a készuléket
B. Ellen6rizze a tapellatast a kijelzén
C. Ellendrizze a bal és jobb fékkar csatlakozasat
D. Ellenérizze az ésszes csatlakozét
>

Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon a forgalmazdhoz.
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Paraméterpeallitas

Marka

Gyartasi év

Méretek

Paraméterek

Motor

Osszecsukva
Kinyitva

Maximalis sebesség

Maximalis hatétav

Maximalis emelked6
Gumik
Felfiiggesztés
Vizallésag
Fékrendszer

LCD kijelz6 mutatja
Vilagitas

Bemeneti fesziltség
Akkumulator

Toltési idé

Max. terhelhet6ség
Nett6 tdémeg
Feszlltség

Névleges teljesitmény

BT600 ACTIVE

2026

1170 x 590 x 512 mm
1170 x 590 x 1300 mm
< 25 km/h

<50 km

(a kortlményektdl, emelkedétdl, testsulytol
és vezetési stilustdl fliggéen)

cca 20°

9 hivelykes tubeless
els6 + hatso rugés
IP54

elektromos + tarcsafék

vilagitas, tempomat, fékek, kormanyzas,

fokozat, hatétav
LED fénysz6ré
100-240 V

48V /15.6 Ah
kb. 7-8 dra

120 kg

kb. 31 kg

48V

600 W



Jogi keret és felhasznaldi felelosseg

Az elektromos rollerek hasznélatat a Cseh Kbztarsasag és az Eurdpai Unié vonatkozo
jogszabalyai szabalyozzak. Az elektromos rollerek (izemeltetését, mliszaki kdvetelményeit
és hasznalati feltételeit szabalyozo jogszabalyok idével valtozhatnak, vagy eltéréen
értelmezhetdk.

A jelen kézikdnyvben talalhato informaciok a termék forgalomba hozatalanak idépontjaban
ismert jogszabdlyoknak felelnek meg. Sem a gyartd, sem az elad6 nem vallal felel6sséget a
jogszabalyok késdbbi valtozasaiért vagy azok értelmezéséért.

Az elektromos roller hasznélata el6tt a felhasznalé kdteles megismerkedni a hatélyos
jogszabalyokkal, és a terméket azoknak megfeleléen hasznalni, kiléndsen kdzuton és
nyilvanos helyeken.

Az elektromos roller elsGsorban terepjaré hasznalatra készilt. Kialakitasat, miszaki jellemzgit
és céljat tekintve terepjarénak mindsil, amely els6sorban nem kdzuti forgalomban valo
haszndlatra szolgal, kivéve, ha a vonatkoz6 jogszabalyokban foglalt jogi feltételek teljesiinek.

Az elektromos rollerek hasznalatat els6sorban a kdovetkez6 jogszabalyok szabalyozzak:

> Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 168/2013/EU rendelete

> 361/2000. sz. torvény a kdzuti kozlekedésrol

> 56/2001. sz. térvény a jarmivek kdzuti Gzemeltetésének feltételeirdl
> 153/2023. sz. rendelet

Ez a lista kizardlag tajékoztatd jellegli, és nem helyettesiti a jogszabaly teljes vagy aktualis
szbvegét.

Ez a termék a CMKarting.cz, a versenytechnoldgia és a

gokart specialistainak egyuttmiikddésével és tamogatasaval

keSZUlt. CRARAVANMETROPOL HARTING H4

Ennek az elektromos terméknek az importére és gyartdja a BlueTouch, s.r.o.
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Jotallas és szerviz

A termék a vasarlas datumatol szamitott garanciaval rendelkezik. Normal hasznalat soran
bekdvetkezd meghibasodas vagy sériilés esetén — szerviz dltal igazolva — ingyenes javitast,
cserét vagy visszatéritést biztositunk. A garancia a vasarlasi bizonylaton szereplé datumtdl
érvényes.

> A garancia nem terjed ki az alabbi esetekre:

1. Nem rendeltetésszer( hasznalat, helytelen szallitas, karbantartas vagy tarolas.
2. Vis maior, baleset vagy egyéb elharithatatlan ok.

3. Jogosulatlan javitas vagy beavatkozas.

4. Hasznalati utmutatéval ellentétes hasznalat.

5.2 000 km feletti futésteljesitmény. A normal kopas nem garancidlis.

> A gyari azonosito cimke sérlilése a garancia elvesztését eredményezi.

Alkatrész Megjegyzés Garancia
Vezérlé Controller 1év
Akkumulator Litium 1év
Vaz Motoros kerék, f6csé 1év

Tartozékok Tolts, gaz/fék kar, kijelzd 6 hénap
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ES prohlaseni o shodé
podle pfilohy €. 2, bod 1, ¢ast A k nafizeni viady ¢. 176/2008 Sb.
Vyrobce: BlueTouch, s.r.o., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — feditel spole¢nosti
Popis a identifikace strojniho zafizeni:
Nazev: Elektricka kolobézka | Typ: BT600 ACTIVE
Strojni zafizeni slouzi k dopravé osob a je uré¢eno pro provoz mimo pozemnich komunikaci.
Strojni zafFizeni spliiuje pFislusna ustanoveni pifedpist Evropského spoleéenstvi:
Smeérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES):
EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Smeérnice o nizkém napéti (2014/35/EU):
EN 17128:2020

Smérnice EMC (2014/30/EU):
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Smeérnice RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

v Praze, dne 31. 1. 2026

EC Declaration of Conformity

Manufacturer: BlueTouch, s.r.0., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — director

Description and identification of the machinery:
Electric scooter | Type: BT600 ACTIVE
Electric scooter is used for passenger transport and it is not approved for riding on the roads.
The machinery fulfils all the relevant provisions of this Directive:
Directive 2006/42/EC — Machinery
EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Directive 2014/35/EU — Low Voltage
EN 17128:2020

Directive 2014/30/EU — EMC
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Directive RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

in Prague, January 31, 2026
] J
10000”4“ /18
Howdz , e
cz""!?z;,

Martin Homola
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Szanowny Kliencie,

Witamy w rodzinie hulajndg elektrycznych. Dziekujemy za wybdr hulajnogi elektrycznej

BLUETOUCH i wierzymy, ze docenisz mozliwosci, jakie oferuje ten produkt kazdego dnia.

Opracowujgc hulajnogi elektryczne BLUETOUCH, skupiliSmy sie na dopracowaniu

kazdego szczegotu i rygorystycznie przetestowaliSmy wszystkie ich czesci. Rezultatem jest
precyzyjnie wykonana maszyna, ktéra zapewnia mobilno$¢, komfort i swobode w najbardziej
ekonomicznej formie transportu. Ten rewolucyjny i stylowy Srodek transportu jest tatwy w

transporcie, przyjazny dla srodowiska i ekonomiczny.

PL

Nie musisz juz martwi¢ sie 0 miejsca parkingowe, zattoczony transport publiczny i koszty
eksploatacji. Hulajnoga elektryczna BLUETOUCH oferuje idealne wtasciwos$ci jezdne, tatwg
obstuge z mozliwoscig elastycznego ztozenia w razie potrzeby, a co najwazniejsze, jest

niezwykle ekonomiczna.

Ciesz sie rado$cig jazdy nowg hulajnogg elektryczng BLUETOUCH i wré¢ bezpiecznie do

domu.

Wiecej informaciji oraz instrukcje w wersji elektronicznej mozna pobraé na stronie

www.bluetouch.cz

BLUETOUCH jest zarejestrowanym znakiem towarowym.

O)) BLUETOUCH.
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Modele i czesci zamienne

Korpus:
-
o
Czesci:
1. Instrukcja obstugi 3. Zestaw narzedzi
4. kadowarka 5. Siedzenie
> Uwaga:

67

Prosimy doktadnie sprawdzi¢, czy niczego nie brakuje lub czy nie jest uszkodzone. W takim
przypadku prosimy o bezposredni kontakt z nami.

Obchodz sie z hulajnoga elektryczng zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji.
Przestrzegaj instrukcji bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnie niebezpiecznych sytuaciji.

Podobnie jak w przypadku innych sportéw, podczas jazdy na hulajnodze elekirycznej nalezy
liczy¢ sie z ryzykiem obrazen i uszkodzenia produktu. Bardzo wazne jest, aby pamietac o prze-
strzeganiu wszystkich zasad bezpieczenstwa.



Opis funkcii

Wyswietlacz LCD ‘\
Hamulec ——— %

Szybkozamykacz

Kulki (fozyska)

Rura pionowa

N

Reflektor\>

Przedni
amortyzator

Gniazdo

Pokretto .
tadowania

Mata
antyposlizgowa

/Tylne Swiatto

Przedni
btotnik

Obudowa | .
baterii Swiatto Tylny btotnik
boczne

Koétko Automatyczné
treningowe $wiatto czujnikowe

Stopka
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Instrukcje bezpieczenstwa

> Przed uzyciem prosimy doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi waznymi informacjami do-
tyczacymi bezpieczenstwa i ich przestrzegac.

PL

1. Dozwolona jest jazda tylko jednej

-

\

~

/

2. Przed kazda jazda nalezy nosi¢

osoby doroste;j. sprzet ochronny.

- N S )

3. Nie nalezy tama¢ przepiséw ruchu 4. Najpierw nalezy kilkukrotnie ¢wiczy¢
drogowego. w pustym miejscu, a dopiero potem
wyjechaé na droge.

~

/

5. Nie jezdz jedna reka lub jedna noga, trzymaj obie rece na kierownicy
i obie stopy na podescie.



6. Dla twojego bezpieczenstwa
maksymalna predkos¢ hulajnogi
elektrycznej wynosi 25 km/h. Przy
predkosci powyzej 15 km/h wiacz
Swiatta.

-

8. Podczas jazdy po nieréwnej
nawierzchni prosze zwolni¢ lub
zejs¢ z hulajnogi elektryczne;j.

10. Nie jezdzi¢ przez katuze,
w ktérych gtebokos¢ wody
przekracza 4 cm.

7. Nie wiaczaj hulajnogi elektrycznej,
gdy temperatura spada ponizej -5 °C.

4 N

-

9. Nie jezdzi¢ po sliskich
nawierzchniach.

\_ -
Q \> )
Ry

/

-

11. Nie jezdzi¢ w zlych warunkach
pogodowych, takich jak deszcz lub
Snieg.
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12. Nie nalezy przekraczaé
maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia okreslonego przez
producenta i podanego w niniejszej
instrukcji obstugi.

14. Staraj sie jezdzi¢ hulajnoga
elektryczna po ptaskiej nawierzchni.

~

< ”‘/

Stan produktu w pozycji roztozonej

13. Nie uzywaj hulajnogi elektrycznej,
gdy temperatura otoczenia jest zbyt
niska lub zbyt wysoka. Trzymaj pojazd
elektryczny z dala od substancji
tatwopalnych i otwartego ognia.

4 N

15. Przestrzegaj przepisow i
znakoéw drogowych. Podczas
jazdy po drodze trzymaj sie
prawej strony.

Prezentacja produktow

Stan produktu w pozycji ztozonej



1. Rozt6z hulajnoge do pozycji otwarte;j, 2. Wez gtéwny przewod kierownicy
a nastepnie wysun podpoérke. Zablokuj (T-bar) oraz rure sterowa.
przetacznik sktadania.

3. Podtacz ztacze. Nasun rure na przedni widelec. 4. Uzyj zestawu narzedzi, aby dokreci¢
Uwazaj, aby nie przycisna¢ przewodu. Sruby, a nastepnie sprawdz, czy witaczanie
i wytaczanie zasilania dziata prawidtowo.
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Teleskopowa kolumna kierownicy

> Najpierw zwolnij szybkozamykacz, nastepnie jedng reka nacisnij sprezynujaca kulke, a
jednoczesnie drugg rekg docisnij kierownice w dot.

> Teleskopowy mechanizm przedniego stupka jest podzielony na 3 pozycje: niskg, Srodkows i
wysoka.

> W ten sposoéb reguluje sie wysokos$¢ z pozyciji niskiej do wysokiej lub z wysokiej do niskiej.
Na koncu ponownie zablokuj szybkozamykacz.

Szybkozamykacz

Wysoka pozycja |°
Lozysko kyilkowe ze sprezyna

Srodkowa pozycja

Niska pozycja

Kroki rozkladania

1. edna reka nacisnij klips, druga reka
pociagnij pionowa rure do gory.

-

73

3. Po podniesieniu kierownicy T 4. Zablokuj klips sktadania.
unies klips sktadania.



Kroki sktadania

> Dla wtasnego bezpieczenstwa sktadaj hulajnoge elektryczng tylko przy wytgczonym
zasilaniu.

~

1. Pociagnij zabezpieczenie 2. Pociagnij klamre
bezpieczenstwa do gory. sktadania na zewnatrz.

3. Opusé przednig czesé hulajnogi 4. Wtéz hak dzwigni do gniazda haka.
elektrycznej w dot.

radowanie

A \ﬁ\harge jack

Pk ™

Otworz pokrywe Podtacz fadowarke Po natadowaniu
zamknij gérna
pokrywe

> 1. Otworz wodoodporng zaslepke portu tadowania, a nastepnie wtéz wtyczke tadowarki do
portu.

> 2. Podtacz tadowarke do zasilania.

> 3. Gdy Swieci sie czerwone $wiatto, oznacza to, ze trwa tadowanie.

74



Transport

-

Hulajnoge mozna przenosic jedng lub dwiema rekami, jak pokazano na ilustracji.

“|Kroki montazu siedzenia

1. Przymocuj uchwyt siedzenia do 2. Po dokreceniu 4 $rub poluzuj
platformy skrzynki baterii za pomoca siedzenie w celu szybkiego
4 Srub. demontazu.

3. Gdy siedzenie jest gotowe do 4. Gdy siedzenie znajduje sie na
wyjecia i poluzowane, wtéz je do miejscu, obréc je, aby szybko je wyjaé
odpowiedniego gniazda. i zablokowac.
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<roki sktadania siedzenia
N/

3. Gdy os siedzenia zostanie

1. Zwolnij siedzenie i 2. Gdy siedzenie jest S e
. . L docisnieta do dotu, potéz jedna
przechyl je w kierunku gotowe do zdjecia i S Lo
. . RARRE reke na uchwycie siedzenia i
strzatki, jak pokazano. zfozenia, nacisnij o$

powoli je zi6z.

siedzenia z boku.

Kroki rozktadania siedzenia

1. Nacisnij os$ siodetka 2. Gdy uchwyt siodetka jest 3. Potrzasnij uchwytem
w dot, jednoczesnie catkowicie w pozycji pionowej, siodetka, aby upewnié
podnoszac uchwyt zwolnij 0$ siodetka, aby sig, ze os siodetka jest
siodetka. zatrzasneta sie w gniezdzie. prawidtowo osadzona w

gniezdzie.

4.Po potwierdzeniu, ze 0$
siodetka jest zablokowana w
gniezdzie, podnie$ siodetko i
zablokuj je.
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Struktura systemu sterowania

Lewa dzwignia Wyswietlacz LCD
hamulca Prawa dzwignia hamulca
Kierownica Drazek T
”‘t—o—_.a.- y
: . g
(==
Przycisk swiatta Zamek Przycisk zmiany biegu
\ elektryczny /

> 1. W16z klucz i przekre¢ go w prawo, aby wtaczy¢ zasilanie.

> 2. Dtugie nacisniecie wigcza/wytgcza hulajnoge elektryczna.

> 3. Krotkie nacisniecie zmienia bieg, domysiny poziom to 4. Po uruchomieniu nacisnij przy-
cisk funkcyjny trzy razy, aby wejs¢ do menu ustawien.

P1
P2
P4
P5
P6

P7

Wybér km/mile, domysinie km

Ustawienie napiecia: 36V / 48V / 52V / 60V / 72V

Liczba biegunéw magnetycznych predkosciomierza: zakres 1-100, domy$inie 30
Opcja tempomatu: 0 = brak, 1 = tempomat

Start zerowy / niezerowy: 0 = start zerowy, 1 = start niezerowy

Ograniczenie predkosci: zakres 0—100 % Jesli parametr (np. P1) nie wymaga zmiany, naciénij przycisk raz, aby
przej$¢ do P2.




INnstrukcja obstugi

> 1. Przycisk zasilania:
Przekrec¢ kluczyk w prawo, aby wtgczy¢ zasilanie, a nastepnie w lewo, aby je wytgczyc.

> 2. Ustawienie biegu:
Nacisnij przycisk na manetce gazu, aby przetaczac biegi: 1. bieg (ECO), 2. bieg (D), 3. bieg
(S).

> 3.Tryb kontroli predkosci:

Start bez zerowego rozruchu: System gazu zaczyna dziata¢ po osiggnieciu predkosci = 3
km/h. Nastepnie ptynnie naciskaj manetke gazu — predko$¢ miesci sie w zakresie od 1 do 25
km/h.

> 4, Sterowanie hamulcami:

Trzymaj dzwignie hamulca lewg rekg. Im mocniej jg nacisniesz, tym silniejsze bedzie hamowa-
nie. Najskuteczniejsze hamowanie uzyskasz, naciskajgc jednoczesnie prawg dzwignie hamul-
ca.

-
> B. Przycisk zasilania swiatet LED: (a
Przy wtgczonym zasilaniu przesun przycisk Swiatet do przodu, aby wtgczyé Swiatto przednie,
boczne oraz tylne. Przesuniecie przycisku do tytu wytacza wszystkie Swiatta.

> 6. Tempomat:

Po wtgczeniu tempomatu i osiggnieciu ustawionej predkosci system automatycznie jg utrzy-
muje. Po zwolnieniu manetki gazu hulajnoga porusza si¢ ze statg predkoscig. Aby wytgczyé
tempomat, nacisnij lewg dzwignie hamulca lub aktywuj hamulec elektroniczny.

> 7. Tryb startu zerowego:

Postaw jedng stope na podescie, a drugg na ziemi, nastepnie ptynnie nacisnij manetke gazu.
Po ruszeniu postaw drugg stope na podescie. Zalecany zakres predkosci jazdy wynosi

od 1 km/h do 50 km/h.
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Instrukcja jazay

e > 1. Wybierz otwarte miejsce do jazdy.

> 2. Przed kazdg jazdg rozt6z hulajnoge elektryczng
zgodnie z instrukcjami i zatéz sprzet ochronny.

> 3. Przekre¢ kluczyk w prawo, aby wtagczy¢ zasilanie.
> 4. Jedng stope postaw na podescie, drugg na ziemi.

> 5. Gdy hulajnoga zacznie sie poruszaé, postaw rowniez

drugg stope na podescie. Jednoczesnie naciskaj coraz

\ /mocniej kciukiem prawym manetke gazu — predkosc¢ bed-
zie stopniowo wzrastac.

> 6. W sytuacji awaryjnej mocniej nacisnij dzwignie ha-
\mulca —hulajnoga zatrzyma sie szybciej i ptynnie;j.

> 7. W normalnych warunkach przytrzymaj lewg dzwig-
nie hamulca — hulajnoga wytaczy zasilanie i zahamuje w
— |krotkim czasie.

> Wskazowki: Dla bezpieczenstwa model BT600 korzy-
sta z funkciji startu bez zerowego rozpedzania. Oznacza
to, ze system gazu zaczyna dziata¢ dopiero po rozped-
‘) zeniu hulajnogi na krétkim dystansie, jesli ta funkcja jest
~ /wybrana.

Bateria | tadowarka

Kazdy model BT600 jest wyposazony w baterie litowg oraz tadowarke. Kazda hulajnoga
elektryczna i czes¢ zamienna posiada wtasny numer. Awaria moze wynikac z uszkodzenia
baterii lub uzycia tadowarki innego producenta albo innego typu. W przypadku uszkodzenia
baterii lub tadowarki z tych powoddéw produkt nie podlega gwaranciji.

T > Bateria:
Bateria modelu BT600 moze by¢ tadowana co najmniej 800 razy, co jest przez nas
gwarantowane. W normalnych warunkach mozliwe jest ponad 1000 cykli tadowania.

> tadowarka baterii:

) tadowarka jest wyposazona w automatyczny system odciecia obwodu po petnym
natadowaniu baterii. Czas tadowania wynosi 7-8 godzin, o ile bateria nie zostata
uszkodzona wskutek nieprawidtowego tadowania. Jesli bateria sie nie taduje, skontak-
tuj sie z centrum serwisowym. W przypadku uszkodzenia baterii z innych nietypowych
przyczyn gwarancja nie obowigzuje.
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Wyéwietlacz L CD

Lewy kierunkowskaz Hamulec Predkosé Prawy kierunkowskaz

Start bez zeroweé;o’/ /
rozpedu 5"4’/ NON

Naped pojedynczy<E.__ BINGLE
Naped podwdjny. DUAL

Poziom baterii

Bieg

I
|

Predkos¢ km/h(mph)

Pojemnosé baterii{»\of~

- ..
Swiatto przednle*i—b*; g)

]
i

km/h / kod btedu

lkona
tempomatu

A\
\\"—

\ Trip / ODO (dzienny /catkowity J
przebieg)

Wskazniki stanu

Wskaznik stanu reflektora:

Reflektory sg wigczone i gotowe do uzycia

Wiaczony Wytaczony
Reflektory sg wytagczone

Wskaznik trybu jazdy:

1. bieg 2. bieg 3. bieg
Tryb ECO (oszczedny)

Konserwacja

> OLEJ SMARUJACY

Co 6 miesiecy nalezy stosowac specjalny smar do ruchomych elementéw hulajnogi elek-
trycznej. Regularnie sprawdzaj, czy hulajnoga nie wykazuje usterek. Co 3 miesigce sprawdzaj i
w razie potrzeby dokrecaj $ruby.

> BATERIA

Podczas tadowania lub gdy hulajnoga nie jest uzywana, wytgcz zasilanie. Jesli hulajnoga nie
jest uzywana przez dtuzszy czas, przechowuj jg w bezpiecznym miejscu i taduj baterie co
najmniej raz na 3 miesigce.

> PRZECHOWYWANIE
Nie przechowuj hulajnogi elektrycznej na storicu. Utrzymuj jg w czystosci.

Tryb D (standardowy) Tryb S (sportowy)
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Kody btedow

> W przypadku wystagpienia usterki na wyswietlaczu LCD pojawi sie kod btedu.

Kody btedéw
E-001 Btad czujnika Halla silnika
E-002 Btad manetki gazu
E-003 Btad sterownika
E-005 Zbyt niskie napigcie baterii
E-006 Btad odbioru sygnatu wyswietlacza
E-007 Btad transmisji sygnatu wyswietlacza

> W przypadku pojawienia sie jednego z powyzszych kodéw nalezy natychmiast przerwac

uzytkowanie hulajnogi i skontaktowac¢ sie z autoryzowanym serwisem.

FAQ | rozwigzania

Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami w przypadku problemow:

> 01 Czarny wyswietlacz
Mozliwa przyczyna: dtugotrwata ekspozycja na bezposrednie Swiatto stoneczne.
Mozliwe rozwigzanie: pozostaw hulajnoge elektryczng w ciemnym miejscu.

> 02 Wyswietlane wartosci sa nieprawidiowe
Mozliwa przyczyna: btedne ustawienia parametréw.
Mozliwe rozwigzanie: przywrd¢ ustawienia fabryczne.

> 03 Wyswietlacz jest niewyrazny lub pokazuje przerywane wartosci
Mozliwa przyczyna: stabe potgczenie lub roztadowanabateria.
Mozliwe rozwigzanie: uruchom ponownie hulajnoge lubskontaktuj sie z serwisem.

> 04 Pelna diagnostyka

A. Wiacz zasilanie

B. Sprawdz zasilanie na wyswietlaczu

C. Sprawdz, czy lewy i prawy hamulec sag prawidtowo podtgczone
D. Sprawdz wszystkie ztgcza i potaczenia

> Jesli problem nie ustepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.




Konfiguracja parametrow

Marka
Rok produkgji

Wymiary

Parametry

Motor

Ztozona
Roztozona

Maksymalna predkos$é

Maksymalny zasieg

Maksymalne wzniesienie
Opony

Zawieszenie
Wodoodpornosé

Uktad hamulcowy
Wyswietlacz LCD pokazuje

Oswietlenie

Napigcie wejéciowe
Akumulator

Napéti / kapacita

Czas fadowania
Maksymalne obcigzenie
Waga netto

Woltaz

Moc znamionowa

BT600 ACTIVE

2026

1170 x 590 x 512 mm
1170 x 590 x 1300 mm
< 25 km/h

<50 km
(zalezny od warunkdéw,nachylenia terenu,
wagi uzytkownika i stylu jazdy)

cca 20°

9-calowe bezdetkowe
przéd + tyt (sprezyny)
IP54

elektryczny + tarczowy

$wiatta, tempomat, hamulce, kierunek
jazdy, bieg, zasieg

reflektor LED

100-240 V

lithium-iontova 48 V / 20 Ah
48V /15.6 Ah

ok. 7-8 godzin
120 kg

ok. 31 kg
48V

600 W
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Ramy prawne | odpowiedzialnos¢ uzytkownika

Uzytkowanie hulajndg elektrycznych podlega obowigzujgcym przepisom Republiki Czeskiej
i Unii Europejskiej. Przepisy prawne regulujace eksploatacje hulajnog elektrycznych, ich
wymagania techniczne i warunki uzytkowania moga z czasem ulega¢ zmianie lub by¢ réznie
interpretowane.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji odpowiadajg stanowi prawnemu obowigzujgcemu
w momencie wprowadzenia produktu do obrotu. Ani producent, ani sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci za pdzniejsze zmiany przepisOw ani za ich interpretacje.

Przed przystgpieniem do uzytkowania hulajnogi elektrycznej uzytkownik zobowigzany jest
zapoznac sie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami prawnymi i uzytkowac produkt zgodnie z
nimi, w szczegolnosci podczas poruszania sie po drogach i miejscach publicznie dostepnych.

Hulajnoga elektryczna jest przeznaczona gtéwnie do jazdy w terenie. Ze wzgledu na swojg
konstrukcje, parametry techniczne i przeznaczenie jest to pojazd terenowy, ktéry nie jest
przeznaczony gtéwnie do jazdy po drogach publicznych, chyba ze spetnione sg warunki
prawne okreslone w obowigzujgcych przepisach.

Korzystanie z hulajnég elektrycznych reguluja w szczegdlnosci nastepujace przepisy
prawne:

> Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013

> Ustawa nr 361/2000 Dz.U. o ruchu drogowym

> Ustawa nr 56/2001 Dz.U. o warunkach eksploatacji pojazdéw na drogach lgdowych
> Dekret nr 153/2023 Dz.U.

Niniejsza lista ma charakter wytgcznie informacyjny i nie zastepuje petnego ani aktualnego
tekstu przepiséw prawnych.

Produkt ten powstat we wspotpracy i przy wsparciu firmy
CMKarting.cz, specjalizujgcej sie¢ w technologii wyscigowej i
kartingu.

ERRaVENMETROPOL KAERTING H4

Importerem i producentem tego wyrobu elektrycznego jest BlueTouch, s.r.o.




Gwarancja i serwis

Produkt objety jest gwarancjg od daty zakupu. W przypadku usterki lub uszkodzenia
powstatego podczas normalnego uzytkowania, po potwierdzeniu przez serwis, zapewniamy
bezptatng naprawe, wymiane lub zwrot produktu. Okres gwarancji liczony jest od daty zakupu
wskazanej na dowodzie sprzedazy.

> Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

1. Niewtasciwym uzytkowaniem, transportem, konserwacjg lub przechowywaniem.

2. Sitg wyzsza, wypadkami lub innymi niekontrolowanymi zdarzeniami.

3. Naprawami wykonanymi przez osoby nieupowaznione.

4. Uzytkowaniem niezgodnym z instrukcja.

5. Przebiegiem przekraczajgcym 2 000 km. Naturalne zuzycie nie podlega gwaranciji.
Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej powoduje utrate gwarancji.

Czesé Opis Gwarancja
Sterownik Controller 1 rok

Bateria Litowa 1 rok

Rama Koto silnika, gtéwna rura 1 rok

Czesci zamienne tadowarka, manetki, wyswietlacz 6 miesiecy
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ES prohlaseni o shodé
podle pfilohy €. 2, bod 1, ¢ast A k nafizeni vliady €. 176/2008 Sb.
Vyrobce: BlueTouch, s.r.o., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — feditel spole¢nosti
Popis a identifikace strojniho zaFizeni:
Nazev: Elektricka kolobézka | Typ: BT600 ACTIVE
Strojni zafizeni slouzi k dopravé osob a je uréeno pro provoz mimo pozemnich komunikaci.
Strojni zaFizeni splfiiuje pFislusna ustanoveni predpist Evropského spoleéenstvi:
Smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES):
EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU):
EN 17128:2020

Smérnice EMC (2014/30/EV):
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
o A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Smérnice RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

v Praze, dne 31. 1. 2026

EC Declaration of Conformity

Manufacturer: BlueTouch, s.r.o., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — director

Description and identification of the machinery:
Electric scooter | Type: BT600 ACTIVE
Electric scooter is used for passenger transport and it is not approved for riding on the roads.
The machinery fulfils all the relevant provisions of this Directive:
Directive 2006/42/EC — Machinery
EN I1SO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Directive 2014/35/EU — Low Voltage
EN 17128:2020

Directive 2014/30/EU — EMC
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Directive RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

in Prague, January 31, 2026
UHpap, ot S. -o.H'
wola 71 s
o % 2 ug cz:;?’?:

Martin Homola
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Dear customer,

Welcome to the family of e-scooters. Thank you for choosing a BLUETOUCH e-scooter and

we believe that you will appreciate the possibilities this product offers every day.

When developing the BLUETOUCH e-scooters, we focused on fine-tuning every detail and
rigorously tested all of its parts. The result is a precision-crafted machine that provides

you with mobility, comfort and freedom in the most economical form of transportation. This
revolutionary and stylish means of transportation is easily portable, environmentally friendly

and economical.

You will no longer have to worry about parking spaces, crowded public transport and
operating costs. The BLUETOUCH e-scooter offers ideal driving characteristics, easy
handling with the possibility of flexible folding wherever needed, and last but not least, highly

economical operation.

Enjoy the joy of riding with the new BLUETOUCH e-scooter and return home safely.

More information and the manual in electronic form can be downloaded at

www.bluetouch-scooters.com

BLUETOUCH is a registered trademark.

O)y BLUETOUCH.
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Model & Spare Parts

Body:

Parts:

1. User Manual 3. Tool kits

Py

4. Charger

> Notice:
Please check carefully whether anything is missing or damaged. Please contact us directly if
S0.
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Function Description

LCD display—)
Brake——— %

¥ «<—— Hook

Quick release

Marble

Headlight —_—

Front shock

/ /Nonslip mat

Battery case

Front fender

Training /_\utomatic sensor
wheel light

Side light

Kickstand

Tail light

fender



Safety Instruction

> Please read the following important security information carefully before use, and follow it.

N N

1. Only allow one adult passenger 2. Please wear protective
riding.

equipment before each ride.

4. Please practice in the empty place
for more times, then going to riding on

the road.
\

5. Do not ride with only one hand or one foot. Keep both hands on the handlebars
and both feet on the deck.

20



6. For your safety, the maximum speed
limit of the electric scooter is 25 km/h.
When riding above 15 km/h, turn on
the headlight.

-

7. Do not turn on the electric scooter
when the temperature is below -5 °C.

8. Please slow down or get off the
scooter when moving on uneven
surfaces.

-

10. Do not ride through puddles with a
water depth greater than 4 cm.

91

9. Do not ride on slippery surfaces.

N
N

e
=
\

-

11. Do not ride in bad weather, such
as rain or snow.




\

12. Please do not exceed the 13. Do not use the electric scooter when
maximum allowable load specified by the ambient temperature is too low or
the manufacturer and stated in this too high. Keep the electric vehicle away
user manual. from flammable substances and open

fire sources.

4 N

14. 14. Try to ride the electric 15. Please observe the road traffic rules
scooter on a flat surface. and signs. When riding on the road, keep
to the right.

Products Display
R N N

product opening status product folded status
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Products Assembly

1. Pull the scooter into the opening position
and then pull out the kickstand. Fix the folding
switch.

2.Take the main wire of the T-bar
and the head stem.

/

3. Plug in the connector. Slide the stem onto
the front fork. Be careful not to pinch the wire.

4.Use the toolkit to tighten the screws,
then check whether the power on/off
works properly.



Head Stem Telescopic

> The telescopic gear of the front pole is divided into 3 gears: low gear, middle gear and high
gear.

> Firstly, loosen the quick release, then use one hand to press the spring ball and at the same
time press the T-bar down with the other hand.

> The height can be adjusted from low to high or from high to low in this way.

> Finally, lock the quick release.

Ball pearing with spring
Middle gear.
Low gear

Expand St\eps
-

1. Press the clip with one hand, and pull the upright 2. Pull the T-bar up.
tube up with the other hand.

3. After pulling the T-bar up, pull the folding clip up. 4. Lock the folding clip.
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Folding Steps

> For your safety, please fold the e-scooter with the power off.

95

1. Pull the safety catch upwards. 2. Pull the folding buckle outwards.

3. Put down the front of the e-scooter. 4.Take the lever hook into the hook
card slot.

\(’;harge jack
B =

Open cover Connect the Cover the top cover
charger after charging

> 1. Open the waterproof plug of the charging port, then insert the charger plug into the char-
ging port.

> 2. Plug the charger into the power supply.

> 3. When the light is red, it means charging is in progress.



Transter

You can carry it with one hand or two hands, as shown in the figure.

Seat Assembly Installation Steps
4 I

1. Secure the seat bracket to the 2. After the 4 screws are locked,
battery box pedal with 4 screws. loosen the seat for quick
disassembly.

3. When the seat is ready to be removed 4. When the seat is in place, turn it to
and loosened, insert the seat into the remove it quickly and lock it.
corresponding card slot.
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Seat Folding Steps

-

1. Release the seat and 2. When the seat is ready to 3. When the seat axle is pressed
recline it in the direction of be removed and reclined, to the bottom, place one hand
the arrow as shown. press the seat axle on the on the seat bracket and slowly

side. recline the seat.

Seat Expand Steps

O N N

1. Press down the seat axle 2. When the seat bracket is fully
while raising the seat bracket.  upright, release the seat axle so
that it is stuck into the card slot.

R N

4.When the seat axle is confirmed to be
stuck into the slot, lift the seat up and
lock it.

97

3. Shake the seat bracket to
make sure the seat axle is
stuck in the slot.



Control System Structure

LCD display
Left brake handle Right brake handle
T-bar
Handlebar
Headlight button Electric lock Gear switch button

> 1. Insert the key and turn it to the right to switch on the power.
> 2. Long press to turn the e-scooter on/off.

> 3. Short press once to switch gear, default level is 4. After startup, press the function switch
button three times to enter the menu setting interface.

P1 Km/mile selection setting, default km

P2 Voltage level setting: 36V / 48V / 52V / 60V / 72V

P4 Number of tachometer magnetic poles: range 1-100, default 30

P5 Cruise option: 0 means no cruise, 1 means cruise

P6 Zero / non-zero start setting: 0 = zero start, 1 = non-zero start

p7 Speed limit setting: range 0-100% In_ the parameter setting interface (such as P1), if no modification is
needed, press the button once to switch to P2.
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Operating Instructions

> 1. Power Button:
Turn the key to the right to switch the power on, then turn it to the left to switch the power off.

> 2. Gear Setting:
Press the button on the throttle lever to switch gears: 1st gear (ECO), 2nd gear (D),
3rd gear (S).

> 3.Speed Control Mode:
Non-zero start: The throttle system starts working after the speed reaches = 3 km/h. Then
smoothly press the throttle lever; the speed ranges from 1 to 25 km/h.

> 4. Brake Control:
Hold the brake lever with your left hand. The harder you press, the stronger the braking force.
For maximum braking performance, press the right brake lever at the same time.

> 5. LED Light Power Button:
With the power on, push the light button forward to turn on the headlight, side lights, and talil
light. Push the button backward to turn off all lights.

> 6. Cruise Control:

After cruise control is activated and the vehicle reaches the set speed, the system automati-
cally maintains this speed. When you release the throttle lever, the scooter continues moving
at a constant speed. To cancel cruise control, pull the left brake lever or activate the electronic
brake.

> 7. Zero Start Mode:

Place one foot on the deck and the other on the ground, then smoothly press the throttle lever.
After starting, place the other foot on the deck as well. The recommended riding speed range
is from 1 km/h to 50 km/h.
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F%|dmg Instruction

> 1. Choose an open place for riding.

> 2. Before each ride, unfold the electric scooter accor-
ding to the unfolding steps and wear protective equipment.

> 3. Turn the key to the right to switch on the power.

> 4. Place one foot on the deck and the other foot on the
ground.

> 5. When the scooter starts moving, place the other foot
\ /on the deck as well. At the same time, gradually press the

throttle thumb shifter harder with your right thumb — the
speed will increase progressively.

Ve - ~N 6. In an emergency, grip the brake handles more firmly
with your hands; the scooter will stop faster and mor
smoothly.

> 7. Under normal conditions, hold the left brake handle —
the scooter will power off and brake within a short time.

> Tips: For safety reasons, the BT600 model uses a non-
-zero start function. This means that the throttle system
will only operate after the scooter has rolled forward for a
’/short distance, if this function is selected.

~

2

Battery & Recharger

Each BT600 is equipped with a lithium battery and a charging device. Each electric scooter
and spare part has its own identification number. Failure may occur due to battery malfunction
or the use of a charging device from another manufacturer or of a different type. Damage to
the battery or charger caused by these reasons is not covered by warranty.

000000, Dastery:
The BT600 battery can be recharged at least 800 times, which is guaranteed by us.

Under normal conditions, over 1000 charging cycles are possible.

> Battery charger
The charger is equipped with an automatic circuit cut-off system when the battery
is fully charged. Charging time is 7—8 hours, unless the battery has been damaged
due to improper charging. If the battery does not charge, please contact the service
center. If the battery is damaged due to other abnormal reasons, it is not covered by
warranty.
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LCD Display

Left turn signal Brake

Non-zero start, {4/
Single drive?
Dual drive

Battery level

Battery capacity:

Headlight
]

. Trip / ODO

Gear

Speed km/h(mph|

m/h / fault code

Cruise control
icon

%

(trip / total mileage)

Status Indication

Headlamp status indicator:

ON OFF
Headlights are on and ready for use

Gear indicator:

Headlights are off

ECO mode (energy-saving) D mode (standard ride)

S mode (sport mode)

1st gear 2nd gear 3rd gear

Vaintenance

> LUBRICATING OIL

Special grease should be applied to the moving parts of the electric scooter every 6 months.
Regularly check whether the scooter is functioning properly. Every 3 months, inspect and tigh-

ten the bolts if necessary.
> BATTERY

Turn off the power when charging or when the scooter is not in use. If the scooter will not be
used for a long period, store it in a safe place and recharge the battery at least once every 3

months.
> STORAGE

Do not store the electric scooter in direct sunlight. Keep the scooter clean at all times.
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Fault Code

> When a fault occurs, the system will display an error code on the LCD screen.

Error Codes
E-001 Motor Hall Sensor Fault
E-002 Throttle Fault
E-003 Controller Fault
E-005 Battery Undervoltage Fault
E-006 Display Reception Fault
E-007 Display Transmission Fault

> If any of the above error codes appears, stop using the scooter immediately and contact an
authorized service center for inspection and repair.

FAQ & Solution

> Follow the instructions below if any problem occurs.

> 01 Black display
Possible cause: long exposure to direct sunlight.
Possible solution: leave the electric scooter in a dark place for a while.

> 02 Display values are incorrect
Possible cause: incorrect parameter settings.
Possible solution: reset the settings.

> 03 Display is unclear or shows discontinuous values
Possible cause: poor connection or battery not charged.
Possible solution: restart the electric scooter or contact the service center.

> 04 Complete diagnosis

A. Power on

B. Check power status on the display

C. Check whether the left and right brake levers are properly connected
D. Ensure all connectors and ports are correctly connected

> If the scooter still does not work properly after the above steps, please contact the seller.
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Parameter Configuration

Brand

year of manufacture

Dimensions

Parameters

Motor

Folded
Unfolded

Max speed

Max range

Max climbing angle
Tyres

Suspension
Waterproof rating

Brake system
LCD display shows

Input voltage
Input voltage
Battery
Charging time
Max load

Net weight
Voltage

Rated power

BT600 ACTIVE

2026

1170 x 590 x 512 mm
1170 x 590 x 1300 mm
< 25 km/h

< 50 km
(depending on conditions, slope, rider
weight and riding habits)

cca 20°

9 inch tubeless
front + rear spring
IP54

electric + disc brake

headlight, cruise control, brake status,
steering, gear, range indicator

LED headlight
100-240 V

48V /15.6 Ah
approx. 7-8 hours
120 kg

approx. 31 kg
48V

600 W




LEGISLATIVE FRAMEWORK AND USER RESPONSIBILITY

The use of an electric scooter is governed by the applicable legislation of the Czech Republic
and the European Union. Legal regulations governing the operation of electric scooters, their
requirements and conditions of use may change over time or be interpreted differently.

The information provided in this manual corresponds to the state of legislation known at the
time the product was placed on the market. Neither the manufacturer nor the seller can be held
responsible for later changes in legislation or their interpretation.

Before using the electric scooter, the user is obliged to familiarize himself with the currently
applicable legal regulations and to use the product in accordance with them, especially when
operating on roads and publicly accessible places.

The electric scooter is intended primarily for use off-road. By its design, technical
characteristics and purpose, it is an off-road vehicle that is not primarily intended for operation
on public roads unless the legal conditions set out in applicable legislation are met.

The use of electric scooters is governed in particular by the following legal regulations:
> Regulation (EU) No 168/2013 of the European Parliament and of the Council

> Act No. 361/2000 Coll., on road traffic

> Act No. 56/2001 Coll., on the conditions of operation of vehicles on land roads

> Decree No. 153/2023 Coll.

This list is for informational purposes only and does not replace the complete or current text of
the legal regulations.

This product was created in cooperation and with the support of
CMKarting.cz, specialists in racing technology and karting.

CARAVANMETROPOL KARTING 4

The importer and manufacturer of this electrical product is BlueTouch, s.r.o.
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Warranty & Service

This product is covered by warranty from the date of purchase. During the warranty period, if
any malfunction or damage occurs under normal use and is confirmed by our service center,
we will provide free repair, replacement, or return of the product. The warranty period starts
from the date of the first purchase and is subject to the purchase invoice or receipt.

> The warranty does NOT apply to failures or damages caused by:

1. Misuse, abuse, improper transportation, maintenance, or storage, including use or storage
under improper temperature, humidity, or environmental conditions.

2. Force majeure, accidents, or other uncontrollable causes.

3. Repair, disassembly, or modification performed by unauthorized personnel.

4. Use of the product in violation of the instructions in this user manual.

5. Total accumulated mileage exceeding 2,000 km. Normal wear and tear or aging of the
product during use is not covered by the warranty. If the original product identification label is
altered, damaged, or removed, the warranty becomes void.

Part Name Description Warranty Period
Controller Controller unit 1 year
Battery Lithium battery 1 year
Body Motor wheel, main tube 1 year

Spare parts Charger, throttle and brake handles, display 6 months



ES prohlaseni o shodé
podle pfilohy €. 2, bod 1, ¢ast A k nafizeni vliady €. 176/2008 Sb.
Vyrobce: BlueTouch, s.r.o., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — feditel spole¢nosti
Popis a identifikace strojniho zaFizeni:
Nazev: Elektricka kolobézka | Typ: BT600 ACTIVE
Strojni zafizeni slouzi k dopravé osob a je uréeno pro provoz mimo pozemnich komunikaci.
Strojni zaFizeni splfiuje pfFislusna ustanoveni predpist Evropského spoleéenstvi:
Smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES):
EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU):
EN 17128:2020

Smérnice EMC (2014/30/EV):
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Smérnice RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

v Praze, dne 31. 1. 2026

EC Declaration of Conformity

Manufacturer: BlueTouch, s.r.o., Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Martin Homola, Zeleny pruh 1974/109, 140 00 Praha 4 — director

Description and identification of the machinery:
Electric scooter | Type: BT600 ACTIVE
Electric scooter is used for passenger transport and it is not approved for riding on the roads.
The machinery fulfils all the relevant provisions of this Directive:
Directive 2006/42/EC — Machinery
EN I1SO 12100:2010, EN 60204-1:2018
Directive 2014/35/EU — Low Voltage
EN 17128:2020

Directive 2014/30/EU — EMC
EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021+AC:2022-01, EN IEC 55014-2:2021
Directive RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU — RoHS 2.0):
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

in Prague, January 31, 2026
UHpap, o1 S. -o.H'
wola 71 s
o % 2 ug cz:;?’?:

Martin Homola
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Nefunguje elektrokolobéZka
k vasi spokojenosti?

RYCHLA A POHODLNA
REKLAMACE

www.bluetouch.cz/servis i BLUETOUCH.

BLUETOUCH.

www.bluetouch.cz
www.bluetouch-scooters.com

www.bluetouch.sk

www.bluetouch.hu



